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Introduction

Before you is ARA182; a two-credit unit course which is designed for
the 100 level students. The course is compulsory as it serves as a
prerequisite to ARA283. The course takes you through a series of tasks
that prepare you for smooth reading of vocalized and un-vocalized
Arabic texts. Smooth reading in the context of this course material
means acquisition of skills that make reading not only desirable for you
but also pleasurable. The course presupposes that you have an entry
background by which you are already familiar with Arabic alphabet,
vowels and the ability to join Arabic letters in a bid to form and
pronounce words.

Course Aims
The course aims at ensuring the students’ ability to:

pronounce Arabic words correctly;

read simple sentences smoothly;

read both vocalized and un-vocalized texts;
acquire new words; and

state the meaning of the texts so read.

Nk W=

Course Objectives

To achieve the above aims, ARA182 sets before you two sets of
objectives. These are short and long terms objectives. The short term



1.0
2.0
3.0

1.0
2.0
3.0
4.0
5.0

ARAIS2 ARABIC READING 1

objectives which are technically referred to as the behavioural objectives
are your immediate demonstration of mastery of the just concluded
lesson. These are expressly stated at the beginning of each unit. They are
to measure the extent to which you have benefited from unit lesson just
taught thereby ascertain to what extent you can recall, state, read or
perform any task on the just concluded lesson. On the other hand, the
long term objectives are futuristic i.e. they revolve around your ability to
permanently retain the reading skills you have acquired through this
course. You are thereby, in future, expected to be able to:

read any Arabic text-vocalized or non-vocalized-with ease;

identify each word in the text with correct pronunciation; and
acquire new words, noun, verb or article with ability to use such
words in sentences.

Working through this Course

ARA182 consists of 15 units, carefully packaged to enable you to learn
without tears. Essentially, you are required to read all units in addition to
any recommended books by NOUN. As you progress in the course, you
will find Assessment exercises specially designed to enable you to gage
your level of attainment of the behavioural objectives. Further more, at
the end of every unit, you will be required to submit written assignments
for assessment purposes. You will also write a final examination at the
end of this course.

Course Materials

Major components of course materials are:

Course Guide

Study Units

Textbooks

Assignment Files
Presentation Schedules.

You are expected to obtain the materials which are available in NOUN
offices. You can approach either the facilitator in your Study Centre or
the Study Centre Manager to obtain your copies.

Study Units

In this course, there are 15 study units broken into foure modules. They
are as follows:

Module 1
Unit 1 The Essence of Transliteration < Ak Gl & adl (b Y

Vi
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Unit 2 Reading is Education autla 351 Y

Unit 3 In the School Lupaal B

Module 2

Unit 1 Establishment of Rabitah :‘-hbi‘ Ozl

Unit 2 Activities of Rabitah: Al cillalid

Unit 3 Rabitah’s Publications &l i jsdia

Unit 4 Agriculture is an Occupation 4iga 481 3l

Module 3

Unit 1 Utilization of Leisure & /08) <l 5 JSasu

Unit 2 Self Training 4513 45 ) ) .
Unit 3 Arabic in the State Administration 4sall 3_13) & 4zl aatl
Unit 4 Dignity of Labour J-edl < s

Module 4

Unit 1 Moral Lessons Cuigall (g2

Unit 2 The Tenth Hadith »lad) Cysadi )

Unit 3 Rabitah’s Reach-out Profile 4sa A1 dday) ) culalis

Unit 4 The Arab’s Contributions to Civilization 2 sl Cilalua
5Ll

Each Unit contains a number of self-tests. In general terms, these self-
test questions on the lessons you have just covered are meant to help
you to evaluate your progress and to reinforce your understanding of the
lessons. Along with your Tutor-Marked Assignments, these exercises
will assist you in achieving the stated learning objectives of the
individual units and of the lessons.

Textbooks and References

Every unit contains a list of references and further reading. Try to get as
many as possible of those textbooks and materials listed. The Textbooks
and materials are meant to deepen your knowledge of the course. For
example, you may find the following textbooks useful:

Abdul-Rauf, M. (1989). ARABIC for English Speaking Students.
Lebanon: Al- Saadaw1 Publications.

Abdul, M.O.A. (1973). The Selected Traditions of Al-Nawawi: Arabic
Text, Transliteration and Commentary. Lagos: Islamic
Publications Bureau.

Abu Zayd, Uthman (2009). The Importance of Dialogue with Others.

Makkah al-Mukarramah, ar-Rabitah. No. 516, Kingdom of Saudi
Arabia. P.66.

vii
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Bidmos, M.A. (1996). Mustagbal-Lughatil Arabiyyah fi Nayjiriya.
Lagos: Islamic Publications Bureau.

Kamal, M. (2009). Islam in Japan. al-Aalamul Islami (Arabic weekly)
No. 2077 Makkah al-Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia. P.
4

Muhammad, Ballo (1964). Infaqu | — Maysur fi Tarikh Bilad Tukrur.
Cairo: Dar wa Matabi Sha’ab.

Jamal, A.M., (1978). Al-Qisasur-Ramzi fil Qur’an al-Karim. Al-
Qabhirah. Matabi’u Sharkah Littiba ‘ah, wal 1 ‘lan wat Tawzi

Shamsi, M. (1973). Alfu Maylin Baynal Ghabaat. An — Najf. Matba
‘atul Ghira al-Hadithah.

Al-Aalamul-Islami Journal. (Arabic Weekly). Makkah, Saudi Arabia:
Rabitatul Alamil Islami. 2009.

Al-‘Alamul Islami, 2009, No. 2071 (Arabic weekly) p.5.
Al-‘Alamul Islami, 2009, No. 2075 (Arabic weekly) p. 1.

Al-‘Aalamul Islami. (Arabic weekly). 2009, Makkah al-Mukarramabh.
No.2075 p.1

Al-Aalamul Islami. (Arabic Weekly). Makkah al-Mukarramah.
Rabitatul Aalamillslami.May 2009. No. 2072

Al-Aalamil Islami. (Arabic Weekly) Makkat al-Almukarramah.
Rabitatul Aalamil Islami. June 2009 No. 2074

Ar-Rabitah, 2009. No. 511 (Arabic Monthly). p22.

Rabitah. (Arabic monthly). March 2009, Makkah al-Mukarramah,
Rabitatul-Alamil Islami. Vol. 45, No. 513, pp. 13-16

Rabitah, (Arabic monthly), Jan. 2009, Makkah al-Mukarramah,
Rabitatul Alami Islami. Vol. 45, No.511. pp 17-22

Ar-Rabitah (Arabic Monthly). Makah al-Mukarramah. Rabitatul

Aalamil Islami. Kingdom of Saudi Arabia. Jan. 2009. Vol.45, No.
511

viii
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Ar-Rabitah (Arabic Monthly). Makkah al-Mukarramah. Rabitatl
Aalamillslami. Kingdom of Saudi Arabia. March 2009, No. 513

Ar-Rabitah. (2007). Arabic Monthly. Makkah al-Almukarramah.
Kingdom of Saudi Arabia. No. 495 www.themwl.org

Al-Mutaala’ah (1994). Ministry of Education. Makkah. Kingdom of
Saudi Arabia.

Al-Mutala’ah (1994). Ministry of Education, Makkah al-Mukarramah,
Kingdom of Saudi Arabia. Second Edition.

Ad — Dawsari, A, Mufarraj, Ashur Al-Haddad, (1986). Al —Lughatul
Arabiyyah: Al-Hawliyyatul — Tullabiyyah. Kuwait, Sharkat
Matabiu al — Wazan al-Aalamiyyah.

Al-Hasari, (1967). Al — Ummatul ‘Arabiyyah: Baynal Madi wal Hadir in
Al-Muhasini, Sultan and Akkahsh (eds.)’ Kitaabul Qiraa ‘at.
Damaseus. Matba ‘atul Mufid Al-Jadidat pp. 30-34.

Al — Jizawi, S.D. (1965). Dirasatun Fil Islam. Al — Qahirah, The
Supreme Council for Islamic Affairs.

Al — Kaylani, N. (1974) Amaliqatush Shamal. Beirut Muassasatur —
Risalah.

Al — Mashaful Karim.
Al — Qur’an al- Karim.

Academic Seminars on Islamic Shari’ah (proceedings). Makkah al-
Mukarramah. Rabitatul Aalamillslami.

Islamic Finance. Council of Islamic/American Relations. (2009). Al-
Aalamul Islamic (Arabic weekly), No. 2076. Makka al-
Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia p. 1

Kitaabul Qiraa’ah. (1967). Ministry of Education. Makkah al-
Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia.

Kitabul Qiraa’ah (1967), Makkah al-Mukarramah. Saudi Arabia.
Ministry of Education.

MWL Journal (English monthly). 2009, Vol.36, No.11-12 p. 43.

MWL Journal (English monthly), January 2009, Vol.37, No. 1
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MWL Journal. (English Monthly). Makkah al-Mukarramah. Rabitatul
Aalamil Islami. Kingdom of Saudi Arabia. April 2009. Vol. 37
N. 4

Qawa ‘idul — lughatil ‘Arabiyyah (1997). For the Second Semester.
Ministry of Education. Kingdom of Saudi Arabia. 6™ Edition.

Suratul Kahf. (Q. 18: 32-43).
The Qur’an, Chapters 16: 5 — 8, 18: 32 —43 and 66: 10 — 12.

The Noble Qur’an, English Transliteration of the Meanings and
Commentaries.

King Fahd Complex for the Printing of the Holy Qur’an. Madinah,
K.S.A.

Nadawaat [lmiyyah (1976). (Academic Seminar Proceedings). Makkah
al-Mukarramah. Rabitatul Aalamil Islami. Kingdom of Saudi
Arabia

Assignment Files

In this file, you will find all the details of the work you must submit to
your tutor for marking. The marks you obtain from these assignments
will count towards the final mark you obtain for this course. You will
find further information on assignments in the Assignment file itself and
later in this course guide in the section on assignment.

Assessment

Your assessment will be based on Tutor — Marked Assignments (TMAS)
and a final examination which you will write at the end of the course.

Tutor-Marked Assignments (TMASs)

Every unit contains at least one or two assignments. You are advised to
work through all the assignments and submit them for assessment. Your
tutor will assess the assignments and select four which will constitute
the 30% of your final grade. The tutor — marked assignments may be
presented to you in a separate file. Just know that for every unit there are
some tutor — marked assignments for you. It is important you do them
and submit for assessment.
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Final Examination and Grading

At the end of the course, you will write a final examination which will
constitute 70% of your final grade. In the examination which shall last
for two hours, you will be requested to answer three questions out of at
least five questions.

Presentation Schedule

The presentation schedule included in your course materials gives you
the important dates for the completion of tutor — marked assignments
and attending tutorials. Remember, you are required to submit all your
assignments by the due date. You should guard against falling behind in
your work.

Course Marking Scheme

This table shows how the actual course marking is broken down.

Assignment Marks

Assignments Four assignments, best three marks of the four count as
30% of course marks

Final Examination 70% of overall course marks

Total 100% of course marks

Course Overview

Unit | Title of Work Weeks
Activity

Course Guide

Module 1 The Importance of Reading

1 The Essence of Transliteration Week 1 Assignment 1

Reading is Education Week 1 Assignment 2

3 In the School Week 3 Assignment 3
Module 2 The Muslim World League

1 Establishment of Rabitah Week 3 Assignment 1

Activities of Rabitah Week 4 | Assignment 2

Xi
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3 Rabitah’s Publications Week 4 | Assignment 3
4 | Az —Zira‘aha Mihnah Week 5 | Assignment 4
Module 3 Leisure and its Impact on Social Life
1 Utilization of Leisure Week 5 | Assignment 1
2 | Self Training Week 6 | Assignment 2
3 Arabic in State Administration Week 6 | Assignment 3
4 | Dignity of Labour Week 7 | Assignment 4
Module 4 Moral Lessons from the Qur’an/Hadith
1 Moral Lessons Week 8 | Assignment 1
2 The Tenth Hadith Week 9 | Assignment 2
3 Rabitah’s Reach-out Profile Week 10 | Assignment 3
4 | Arab’s Contribution to the World | Week 10 | Assignment 4
Civilization
Total 14

How to Get the Most from This Course

In distance learning, the study units replace the university lecture. This
is one of the great advantages of distance learning: you can read and
work through specially designed study materials at your own pace, and
at a time and place that suits you best. Think of it as reading the lecture
instead of listening to the lecturer. In the same way a lecturer might give
you some reading to do, the study units tell you when to read, and which
are your text materials or set books. You are provided exercises to do at
appropriate points, just as a lecturer might give you an in — class
exercise. Each of the study units follows a common format. The first
item is an introduction to the other units and the course as a whole. Next
to this is a set of learning objectives. These objectives let you know
what you should be able to do by the time you have completed the unit.
These learning objectives are meant to guide your study. The moment a
unit is finished, you must go back and check whether you have achieved
the objectives. If this is made a habit, then you will significantly
improve your chances of passing the course. The main body of the unit
guides you through the required reading from other sources. This will
usually be either from your set books or from Reading section. The
following is a practical strategy for working through the course. If you
run into any trouble, telephone your tutor. Remember that your tutor’s
job is to help you. When you need assistance, do not hesitate to call and
ask your tutor to provide it.

Read this course Guide thoroughly, it is your first assignment.
Organize a study schedule. Design a “course overview” to guide you
through the course. Note the time you are expected to spend on each

unit and how the assignments relate to the units. Important
information, e.g. details of your tutorials, and the date of the first day

xii
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of the semester is available from the study centre. You need to gather
all the information into one place, such as your diary or a wall
calendar. Whatever method you choose to use, you should decide on
and write your own date’s schedule of work for each unit.

Once you have created your own schedule, do everything to stay
faithful to it. The major reason that students fail is that they get
behind with their course work. If you get into difficulties with your
schedule, please, let your tutor know before it is too late for help.

Turn to unit 1, and read the introduction and the objectives for the
unit.

Assemble the study materials. You will need your set books and the
unit you are studying at any point in time.

Work through the unit. As your work through the unit, you will
know what sources to consult for further information.

Keep in touch with your study centre. Up-to-date course information
will be continuously available there.

Well before the relevant due dates (about 4 weeks before due dates);
keep in mind that you will learn a lot by doing the assignment
carefully. They have been designed to help you meet the objectives
of the course and, therefore, will help you pass the examination.
Submit all assignments not later than the due date.

Review the objectives for each study unit to confirm that you have
achieved them. If you feel unsure about any of the objectives, review
the study materials or consult your tutor.

When you are confident that you have achieved a unit’s objectives,
you can start on the next unit proceed unit by unit through the course
and try to pace your study so that you keep yourself on schedule.

When you have submitted an assignment to your tutor for marking,
do not wait for its return before starting on the next unit. Keep to
your schedule. When the assignment returned, pay particular
attention to your tutor’s comments, both on the tutor-marked
assignment form and also the written comments on the ordinary
assignments.

After completing the last unit, review the course and prepare yourself
for the final examination. Check that you have achieved the unit
objectives (listed at the beginning of each unit) and the course
objectives (listed in the course guide).

Xiii
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Facilitators/Tutors and Tutorials

The dates; times and locations of these will be made available to you,
together with the name, telephone number and the address of your tutor.
Each assignment will be marked by your tutor. Pay close attention to the
comments your tutor might make on your assignments as these will help
in your progress. Make sure that assignments reach your tutor on or
before the due date. Your tutorials are important; therefore try not to
skip any. It is an opportunity to meet your tutor and your fellow
students. It is also an opportunity to get the help of your tutor and
discuss any difficulties encountered on your reading.

Summary

This course introduces you to the techniques of reading. You are
informed to see reading as education per se since by reading you
acquire fresh ideas and break new grounds in knowledge. It is being
emphasized, however, that your ability to read fast and correctly too
depends largely on your mastery of the various reading techniques
explained to you in details in the course material. Your success
generally in all this is anchored on your strict compliance with the hints
contained in this Course Guide.

X1V
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UNIT 1 THE ESSENCE OF TRANSLITERATION
AVl g B 458

CONTENTS

1.0  Introduction
2.0  Objectives
3.0 Main Content
3.1  Transliteration
3.1.2 Peculiarities of Arabic in Relation to Transliteration
3.2  Vowels
3.3  Transliterating Words and Sentences
4.0  Conclusion
5.0  Summary
6.0  Tutor-Marked Assignment
7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

As it is evident in the title of this course, Arabic Reading, the emphasis
is on reading. You will observe that it is axiomatic to guess that correct
pronunciation is an indication of good reading. In this unit, you will be
guided to appreciate how transliteration can serve as a facilitator of
correct pronunciation especially at this initial stage. Let me repeat that
transliteration will help you make correct pronunciation and ultimately
smooth reading. But what is transliteration, you may ask? The main
content of this unit will tell you all you need to know about
transliteration.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

+ explain what transliteration is all about

» use transliteration as a facilitator of correct pronunciation

» state peculiarities of Arabic sounds that transliteration may not
convey

» transliterate Arabic letters, words and sentences.



ARAIS2 ARABIC READING 1

3.0 MAIN CONTENT
3.1 Transliteration: Definition and Scope

Simply defined, transliteration is the act of transcripting or writing a
language by means of using the alphabet of another language. This is a
procedure by which the alphabet of language A is represented in the
alphabet of language B. In this case, we take Arabic as language A
while English is language B. An Arabic word like 3 is transcripted or
written thus Waladun by means of using English alphabet. 418 again,
will read thus: Qiblatun. You may be tempted to ask further; why do we
use English alphabet to transcript Arabic? Is it because Arabic does not
have alphabet of its own? Let us see how these questions are tackled in
the next paragraph.

Purpose of Transliteration s Al 43t ci g/ ay 43 43S (ha cingl)

There are various reasons for adopting transliteration. First,
transliteration may be adopted due to lack of written alphabet of a given
language e.g. Yoruba. Arabic and English letters have been adopted to
transcript Yoruba. Iyawo, for instance, meaning wife can be transcripted
using i-y-a-w-0 and when Arabic alphabet is used to transcript the same
word, we have s This does not mean Yoruba has no alphabet of its
own. Of course, it has. But the Yoruba alphabet has not been developed
into distinct written symbols. It has remained preserved orally.
Secondly, there is a didactic reason for transliteration which means it is
being used for teaching/learning purposes. This is a situation where the
learner of language A (which is Arabic) is familiar with the alphabet of
language B (which is English) in the context of this course. Certainly,
Arabic has its alphabet already developed in a written form. For the fact
that English has assumed the status of a second language in Nigeria as
well as number one official language, it is taken for granted that you
must have been familiar with the English alphabet enough to facilitate
your Arabic pronunciation.

Before going into the nitty-gritty of transliteration, it must be noted that
the use of transliteration to facilitate pronunciation/reading is temporary;
it is just for you to take off. But as you advance in reading Arabic, other
techniques will be introduced to you because there are some Arabic
sounds that transliteration cannot capture accurately. It means that there
are Arabic sounds for which English alphabet has no equivalent.

3.1.2 Peculiarities of Arabic in Relation to Transliteration
It was stated above that there are certain Arabic sounds which have no

equivalent in the English alphabet which explains that English
transliteration has its limitation in writing Arabic. That notion brings us
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to the peculiarities of Arabic. To start with, Arabic is called bl 4ad
Lughatud-dad). 1t is so called because sound o< is peculiar to Arabic.
Hardly can you find it in any other language.

Lisanud-dad yajma ‘una mina “sh-sham ila Najd ) (s Uaaag sUal) Gl

£ )

Meaning: The language (/isan) of d-dad unites us from Syria to Najd.
Secondly, there are some sounds called: @3 ' oA Huruuful-
Halg(Throat letter) which are ¢ & ¢ & -2 & which are transcripted in
English thus ’a- h- ‘a- h-kh-gh.

Thirdly, Arabic consonants cannot stand by themselves without vowels.
In English, it is possible to have consonants following each other in a
word without a vowel e.g. street; str are consonants without vowel in
between or ntry in country are consonants without any vowel in
between. That is not possible in Arabic in which every consonant is
articulated with the aid of vowel.

Transliteration as a Facilitator

There are 28 Arabic consonants. These are:

so90pldd@dtebboapadiwisiitrraag]

They are transliterated as follows:

Hare Arnabun as in apple s \

Cow Bagaratun as in boy ¥ <
Crown Taajun asin ta gl <
Snow Thaljun asin tha |g¥ <
Beauty Jamaal asin Ja Jlea d
Lawful Halaal asin ha | C
Horse Khaylun asin kha |dJ& d
Directory Daleelun asin da Ja 3

Tail Dhayl asin dha |0 3

Leader Ra’ees asin ra ) J
Brilliant Zakiyy asin za S J
Peace Salaam asin sa Al o
Grateful Shaakir asin sha | S o
Patient Sabuur asin sa Dgsa ol
Laughter Dahk asin da daia o2
Path Tareeq asin ta Gib b
Notable Zareef asin za iy s &
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An eye ‘aynun asin ‘ay | g
Unseen Ghayb asin gha v £
Understanding | Fahmun asin fa agd o
Moon (Qamarun asin qa b &
Speech Kalaam asin ka Y d
Clement Lateef asin la ikt J
King Malikun asin ma |4k 2
Neat Nazeef asin na | il O
Old age Harmun asin ha op °
Endowment | Waqgfun asin wa | i S
A day Yawmun asin_ya Y S

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

What are the Huruufu '1-halq?

Give two words to illustrate each of them.
3.2  Vowels

You will observe that every consonant listed above could be articulated
i.e. pronounced only if it carries on top of it a vowel known as fathat

----There are three of such vowels: namely fathat ----- Kasrah --- ---
and Dammah -----. It means, therefore, that each consonant can have

three articulations e.g.

Father ‘Abun as in <l |

Son Ibnun as in Y )

Mother Ummun as in }‘ |

A door Baabun as in < o
A girl Bintun as in ey o
Horse Buraag as in Y <
A crown Taajun as in zU <
Nine Tis ‘tun as in das =
Apple Tufaah as in g &
Snow Thaljun as in oy <
Weight Thigal as in Ji <
1/8 Thumnun as in oy &
Beauty Jamaal as in Jlaa d
Bridge Jisrun as in BN d
Cheese Jubnun as in S a
Lawful Halaal as in S C
Camel Himaar as in e C
Judgment Hukmun as in eSA C
Ram Kharuufun |asin Cag A t
Graduand Khirreej as in A ¢
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Exit Khuruyj as in CJJA C
Bucket Dalwun as in o a
Hen Diikun as in &ha s
Male Dhakar as in X 3
Remembrance | Dhikrun as in K A
Delicious water | Dhulaal as in YA A

Sukun, Tanwin, Long Vowels

Still in the group of vowels, we have Sukuun and tanween. Sukuiin is a
circle symbol ---—used to indicate a silent consonant e.g. 1 while
tanween called nunation --"-- --"--- . This sign is used to denote indefinite
article i.e. it is the opposite of definite article e.g. 23 1als ¥y = a boy. To
make it definite we add Ji e.g. ¥sli = the boy. Closely related to vowels
is shaddah ---"--- which is used to denote double consonants i.e. when a
consonant is doubled e.g. ¢ < as @< . --- is used to indicate that the
consonant is double e.g. < 3 1 Jd

We can hereby represent all vowels and other sings as follows

When Fat-hat, Kasrat and dammat are called short vowels, there are
others which are called long vowels or elongated vowels. These include
¢ —9—) ata glance, you will notice that they are consonants. But in this
instance, they are used as symbols of an elongated vowel. In other words
when fat-hat or kasrat or dammat is elongated e.g. J&The alif that
follows (@ in this illustration is an elongated fat-hat as you will have an
elongated kasrat in J8 and elongated dammat in Js& see the following
illustrations.

He slept naama ab he said gaala J@
Meaningless neema as it was said eeila J&
He deputizes yanuubu <= he says yaquul Js&

When you are transliterating long vowel, you have liberty to use double
English vowel e.g. qaala J& or single but with an elongation mark e.g.

gaala or gala J&

Naama or naama ali

Qeela or gila J

Yaquulu or yagqiilu Jsts }
Shadeedun or shadidun — 4&

Lateefun or latifun il
Saleemun or salimun a:l-‘u
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SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

Give five words in Arabic, give each of them appropriate vowel and
transliterate them.

3.3 Transliterating Words and Sentences

In transliteration, as already explained to you above, you need to
understand the vowels both short and long and their symbols. You, also,
need to understand the Arabic sounds called Auriful-halg and the
English letters that represent them. Then, you are set for transliteration.

He stood ald

He prostrated A
He opened o
He went out zA
Zaydun s
Abdu-r-Rahmaan (ra)l) &
Ishaaq (Bl

They are going out--yakhrujuun =~ s A3
They are laughing--yad-hakuun ¢ s&aiay
He sought--Talaba Gl

A student--Taalibiin iU

It dropped--Waqa‘a &2

He is all-hearing--Samiun gsam
Attractive--Jadhdhaaab G
Perfection--Kamaal Jus
Beauty--Jamaal Jda

Food --Ta‘amun  aab

A book--Kitaabun s

The pen--al-Qalam alli

3.3.1 Transliterating Sentences

Sulayman Talibun Mujtahidun (Sulayman is a hard working student)
gt Gl Gl

Rakiba Talhat hisisaanan (Talhat rode a horse) Glas 4alla G
Adhdhana Muhammadun Lisalaati “z-zuhr (Muhammad called for Zuhr
prayer)

Jeal 3%0al Yad i

Hafiza Fawzi al-Qur’aan Kullahu (Fawzi memorized the whole
Qur’an)

438 AN (g 38 Bada

Dhahabtu ila ‘1-qaryat ‘ams (I went to the village yesterday) (& < 3
el 48

Akalta ‘r-Ruzza (You ate rice) I i
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Akaltu '1— fuula. (I ate beans) Jsdl) s
Sabaahu ‘1-khayr (Good morning) A gl
Ma ‘a ‘s-Salaamat (Good bye) ANl 2

Baarakallah feek--God bless you €& & &l J
Al-Jawwu ‘l-yawm Jameelun (The weather is fine today) ~ a sali sali
BIVEN

Harakatu "s-Sayr shadeedatun (The traffic is bad) BRI LYN
By

Ana Muslim (I am a Muslim) plua U

Ana ‘uhibbu Muhammadan (I love Muhammad) o allif
JXana

‘Ukhti Jameelah--My sister is beautiful LAIVEN u-"ﬁ‘

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Transliterate the following Arabic Texts: 45 il daalal) ;3 ‘il U5

40 CONCLUSION iyl

You will notice that there are different ways of transliterating a/-Huriifu
‘I- Qamariyyah and al-Hurifu ‘sh-Shamsiyyah when they occur in
words. But I would like to recommend to you the style that places
emphasis on pronunciation which goes does:

Bismillahi r-Rahmaani r-Raheem asl) (raall 4 sy

Al-hamdu Lillahi Rabbil - ‘Aalameen  Cxallad) Gy b Saali

5.0 SUMMARY Laday

Transliteration is meant for assisting you to master pronunciation of
Arabic letters and words. It is used to help you start your reading
exercise. Your progress in this course will depend largely on your
mastery of transliteration techniques as applied to the Arabic
consonants, throat letters, short and long vowels and other peculiarities
of Arabic.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Define Transliteration and explain its importance to an English speaking
student of Arabic.
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1.0 INTRODUCTION

This unit will establish for you how important the act of reading is. The
unit will show you the power of reading in grooming a personality. As
the lesson progresses, you will see the interconnectedness between
Reading and education and how reading actually serves as the very
foundation of education. The relationship between reading and
education is a continuous partnership. In other words, as education
grows, reading grows with it. The various sections of this unit will show
you that Reading is education.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» explain the importance of reading

+ state the relationship between Reading and Education

» describe the role of school in your acquisition of reading skill
» list some of the reading techniques.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Tasks

You are to perform three actions with the following words. First,
dismantle each word into its component letters e.g. 3 & ) 4 & J ) = 351 il
Secondly, pronounce each letter with these three vowels . " e.g. s 3J]i
3¢ which gives you a i u, la li lu,qa qi qu, ra ri ru, ta ti, tu.
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Thirdly, return the letters to their original one word i.e. 3¢/4l and also
pronounce the words one by one to your hearing i Le. 351l
308 e.\.h.m_u.b u.u.a B gy — g - Xaak A Lok — S Al

S a%a

) ) ) ) _@A.l_
— g plal - g e pl - A e - - B
_Lg‘g.i.u

B s g — 8 B i

Copy out the following passage in your notebook. Try to identify the
words listed above in the passage and underline them. Read the passage
to yourself; sentence by sentence. )
351 8l Alaa]
uk—d.u I A J e S 4;.«4..@1.\; 4 (ue) Wukciua.ud\g a1 8 )
J-Iﬁ‘-\AJ °JNMDJJ*¢°9‘J33‘U3°@M 415‘)3“)1\@29 s {.\M\j o;bﬂ\
Ol ) JSJ ?-QJSJMJS‘J gl.ufi\ RN VRN o.:lﬂ“gb L.A.i\ o.\a\g.\mé& )‘g.m.u
OF @Al 1y Aday aalalll (& T a JANS S50 )T (s a3 Aalad) 430AGA
$9m a3 ) s JA 33-'“3 AUh iy 3l au 3)3}*44 (B Léé Lalle ¢ 6
Sy alad) Gl ool lalaf ilis 3o 8l () Lale 313755 B apan Uik 5 85 L&D ¢ jal)
‘JAJS?-G—‘-IJ@‘J—\-\SJJS—\LQJX‘ G—I-“.LMU‘ .g.inchhuhj ?.\.\a.d\ ﬂM}mdel
u& L.g.auLg.wu‘ﬂ 3131 B8l @) Ads ealy DJSQJJE.\AJ alie gy \SH 4 &u}u}
Al Y L Usds;u..uaj uh,!\;t.uuéi&. ‘x”nmﬂs AL AN ?.‘h.m
o Al s OAD 13 () 5D Cha Alaa) 8% ANl b oK ABET b (g3 T AN &
oS Al agd o clallall ¢ slaag ¢l u-u-«ﬂ‘ iy p sl

The meaning of the passage
The importance of Reading

Reading was the first thing given to the Prophet Muhammad (SAW) at
the beginning of his duty as a messenger of Allah. That points to the
importance of Reading. The totality of education given to the Messenger
of Allah was based on Reading continuously. This is not limited to
Muhammad alone. It is the normal practice among all messengers of
Allah. Even every individual begins his/her educational life with
Reading. You shall see that Reading is like education or it is Education
proper. If you want to be a learned person, you must read continuously.
There is no other means to education besides Reading. Every time you
read something new, your education increases. Reading will open doors
of knowledge to you. It will make easy for you any difficulty in
education. It is the key to understanding. The student, who reads a lot,
will understand a lot. His horizon will expand. His brain will be
strengthened. His condition will be good. Reading is an indispensable
tool to learning. Reading plays a significant role in the nation building
and in the building of every person. Further more, the Qur’an which is
the greatest of all books in the world, took its name from Reading.
“Verily this Qur’an does guide to that which is most right and give the

10
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glad tiding to the Believers who work deeds of righteousness, that they
will have a magnificent reward” (Q.17:9).

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1
e 8 LA Be) Al A i
aalail) g 31 AN 48Nl A La
A0S lina 39 ) Juy1B ) g b 4 G

3.2 The Importance of School

You start by reading the following words without vowels. Then refer to
the passage below which is vocalized to see how many of those words
you can pronounce correctly. Next, you should arrange the words in
three categories: namely. Verb (J22) , Noun (a«) and Article (<ia) .

_UJ.\.\SA—LQMJ-\A &JMY\ ehi-haﬂ\-@@-d&-lﬁh_hJM\
R — O = Gsalay uaﬁsa_uﬁss WJM_C,MU&\_@»A‘J\_@LA
SN gl — L) cpall — Pl — sl — ASia — (e — alai— g R — 5
_ux._uus_a.,mi_d:;:_bi_a.,.su\_aég“n_Ugs\_iebjn_e;.;,._

& - allail) — dga — Juad — Ay il 5 ) j g — Adlida

The Passage

A aal) arfi
eﬁi Al LSl 4d aalyg Z_,IS; 5 A Al o 1Ak Gl o) A Al
UJJ'M u.\SJM.\SM 4.11.\5 u‘g.\.\s.i u.'s -\.\A)—\S\ exuiuJMX\uﬁ ‘j“JM&J—IM? uﬁ
(i ‘fiuu.dﬁ eba!uat.:é.kdhu{g ub.a}\\gf-).ajbwuuwbuaﬁ\j ?‘J.\Als
UAM d[.\.d d-‘-“""‘u'bJ UJ..\.‘\JU.\J.“JJA‘MJMM&?M eJm‘i U.uu\ e,)-\N‘i
EPgLY Luﬂﬁin YY) JM}UJA? ?ﬂ\JMMJ‘g A8KT ANy Al eyl A.MJA.AM
BTy 5 ANE 487 Al * L iy ,MLE.\S\J MY " Al Uiy A ety Luly )
PR CRA R P WA I Gm.u 9] L3780 La el Ay ANy A8y Ao 1,500
ARG cilal e ¢ sa sty udl) i gal) e dae L b JﬁYM LQJJ bA—A—J‘
mﬂ\mbma}mic_\am‘u.nbw MJMtaJsasauﬁj faguly 2
Jpany Aslal) d LSl ulM.JSM‘ 43 L B ujMJJA]‘LA .\uu.al\
uﬂi)..\.l u.:é daéﬂx‘ Q fugu:\ MQJ‘ u-‘ﬁ U\JA{\J\ e@-\:%.;é L)JMJA.J‘ L.ai U.IMJJA}\
330 LaBBY 138 "G Gy Sl Luaad) BBy o 4315l ranaaly LuaSA A2l
# U pgiaa 5 a0 Ll a0 580 ‘G @ AT @ silipe SUA s aaldll 4 s
LW PR PYYPEY)
Similar to the task you performed above on the selected words, attempt
again classification of the words in the passage to three categories; these

are Noun (a') Verb (J28) and Article (<ia) .
Step 2, you pronounce the words unvocalized. With reference to the

passage that is vocalized, find out how many of those words can you

11
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pronounce correctly. You should make necessary corrections in your
pronunciation.

Step three is to read the whole passage to your hearing several times.
Are you satisfied with your pronunciation? In learning a language, there
are grammatical rules to guide the student. But taste is an unwritten rule
that has as much effect as grammar. You should appreciate the role of
taste in your learning process. Taste is when pronunciation of a given
word does not sound well to you. Whenever you encounter such a
problem of non-satisfaction with your pronunciation, you must obey the
dictate of your taste by taking necessary steps for correction.

3.2.1 The Meaning of the Passage

The word school is derived from the root 4w/ i.e. lesson. It is a place
where pupils gather five days a week to learn. In the school, pupils learn
how to write correctly, read correctly and speak correctly. They also
learn good conduct/character like respect to parents, teachers, peer
groups and neighbors. Out of all this comes self respect, because he who
has no respect for others will not be respected. We learn religious and
secular matters in the school. For example, we learn belief in God, in
His angels, His books, His messengers, the last day and predestiny. The
secular matters we learn include politics, economics, judiciary, table
manners, and cleanliness. We learn professions such as carpentry,
administration, farming, driving education; etc. From the foregoing, it is
obvious that school occupies a unique position in the society. Its
importance cannot be ignored.

There is a number of staff in the school who play various roles.
Headmaster is in the forefront of the school staff. He handles
administration. He marks daily lesson notes prepared by the teachers. At
every morning Assembly, the headmaster gives a brief talk to the pupils
in the presence of all teachers. Regarding teachers, it is their duty to
oversee all the classroom activities such as guiding the students and
correcting their assignments. The headmaster and other teachers ensure
strict compliance of the pupil, with order and tranquility. There is
another cadre of staff who are in charge of the pupils’ health care while
in school.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2
Identify and copy out of the Arabic passage all sentences that describe

the duties of a Headmaster, Teachers and other staff in the school. Read
it to yourself.

12
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3.3 Description of the School Compound

I must remind you that ability to read requires some activities and task
to be performed. You should, for instance, identify each word in a
sentence or in a whole passage, identify the letters that make up a word
and give each letter appropriate vowel. Take a look at the following
words which you will find in the passage below.

— gl - -l _.:\g.nﬂl“—WJJAJ\_Q#_Z\.G@_LAJAAJ\_PE\_SJS
A pad) — dBaas — )93l — QST — JAa Ll gy — Adll) - ses A8 2 aahal)
Ly i — g2 ) — bl — (Bas — (b — dpallall — Ay gad) — Al — Slead) — 3¢l —
sk~ B s AU A i i
The first task for you is to attempt correct pronunciation of each word in
the list above by giving each letter in the word appropriate vowel.
Writing can assist you to make correct pronunciation. So you write in
your note book every word. As you write, you get more familiar with
each word and you are better prepared to read the following passage:

The Passage

Lo yxal) i) Gl
Jgualll 7 U Uglag A2a bl a X857 ¢y)akall Ug da ARIRL Al 0 0 6858 i N
Lo\l JoAN e Glia LaSEly i J3al) G aladl £ LU Asl8y 45w 1))
> all 2alls A Hxal) sas 1009 Cp Sl A8 279 aadadll AN 7 Uy, 7 gLA
Ugda JAN 5 S A @ Uh)y Al a1 e L S 5 8 " ja 51 Al
AUAy A1) 1o LaSEl ¢yl ARy AT ) L85, Mg o goam adlly Sl
G oy Bl AN 48 3430 58 L T AR A e s AT i
o Ak g Ly R Blgad) B (5 e WUy 4138 e () b
PP TRCTITR (e S WA S P A VR ST S UIE B N oS g WA
L3 Uga) (BT Al e () YOUEg itk p1gh A ) | Jaad 438 s Wik

Ay Jha e gl
The Task

You will notice that this passage has a message. But you can capture the
message only with correct pronunciation of the passage. So, read the
passage as vocalized. Then, copy it out in your note book unvocalized
and read it repeatedly. Whenever you encounter a problem with a
particular word, refer to the vocalized passage to crosscheck its vowel
and, then, pronounce it.

Try to identify the words listed above as they occur in the passage. Use

the meaning of the passage provided for you above, attach to every word
its meaning. By so doing, you gain mastery of its reading.

13



ARAIS2 ARABIC READING 1

3.3.1 The Meaning of the Passage
Description of the School Compound

My school is made up of different buildings. There is a football field
which is also used for physical training. There is a wing for classrooms
and a hall for morning and afternoon assemblies for both the teachers
and pupils. There is a school clinic and a library where pupils can read
general books. There is a giant entrance gate for the teachers, pupils and
visitors to enter into the school. There is a garden to train pupils on
farming. There is another one called geographical garden where there is
a collection of equipment to monitor the weather condition and rain

gauge.

There are roads linking various wings of the school together. On both
sides of the roads, are flours which give the school beauty and splendure
with a variety of colours.

There are leafy green trees which make the school beautiful and produce
clean air and shades. My school is beautiful and I always long to see my
school. What a beauty and splendure of a school!

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

1. Write out the whole passage and read it from your notebook.

2. Identify words you find difficult to pronounce and drill yourself on
them.

3. List out all verbs contained in the passage and give them a special
attention.

4. Describe aspects of your school that impress you most.

4.0 CONCLUSION

The emphasis in this unit is to let you appreciate the importance of
reading. Certainly, no reading, no education to prove this, you were
informed that, reading was the first thing given to Prophet Muhammad
(s) at the beginning of his mission as a prophet of God. In the same
token, if you want to be educated, reading is your starting point. You
must develop interest in reading as a key to learning.

5.0 SUMMARY

The tasks prescribed for you in this unit include classification of words
into verbs, nouns and articles. Others are reading unvocalized words,
placing appropriate vowels on each letter in a word, pronunciation of
words and reading the passage. To help yourself learn faster, you have

14
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to repeat those tasks several times until you can notice some
improvement in your reading.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT
Describe two methods that can assist you to read.
7.0 REFERENCES/FURTHER READING
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1.0 INTRODUCTION

In this unit, we shall use texts that revolve on the school scene in line
with our practice in unit 2 above. The rationale for using the scene is to
use texts that are intelligible and familiar to facilitate Reading which is
our main focus in this course. I assume, you will appreciate using texts
that revolve on subjects that are familiar to you. I will take you round a
host of techniques that will stimulate your instinct for reading.

2.0 OBJECTIVES

At the end of this unit, you should have been able to:
» pronounce correctly the words listed as a prelude
» read the sentences in the passage

» state the ongoing activities in the school.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 In the School A pra) b

Tasks

You have to assist yourself on reading the underlisted words by

transliterating all of them, then pronounce each of them.

Ol — Al — G Aarl) — alia — Al — AUl — Al — uladl - gy

_ 231.;,3};\ _ L’,,aéb}%l\ — 4y - a m\: B8 agal) ‘,"3 A — ’u.: ,4;5}1\ _ 3;33 -
Laaadl — oal — ST - e SCayl UK — 8758 — AA Sl — gz o Al — oiLaY

16
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The words listed above are the key words you will find in the passage
below. If you have performed the tasks prescribed for you on the words,
you can read the passage with relative ease.

LT ) il Ay sy
G sEY g 1l
MJ.uM uﬁ, g da ) ¢ wg_s}u LaNEN 30 alia Al AUl (e 1 i)
Cia ?'G'MJ Mub.ﬂ\ djﬂﬂ‘ UJ“-‘S-' O ?4-“ 4] ua.«au.a}\ 41alis u.u)l..u AAU‘JS
A8 daall Q3K Gy B 8 () sauaddy ) g Al A.MJJASLJM‘ d)ﬂ\w}u&
emdm\; @Lﬂ\ul\wwm)_d\ gyju.u‘)ﬂﬁd 4 44 L\S\@L.«d\uﬁj oAl
Mmmmtwuﬂ\ Cﬁ;m@LJM\why@mm ;Lc-ﬂl.aez.\ai
LS s AT 530 Ouoadl (345 sl B ahae i (s sk (19 b 5 01980
4.,1_)945..‘2 ) 4343 laaall 8138 | Y agil & (AN Juad J87 S5 wu\ um
9 Wgad) Ha i 18Ry L 8Ty 1Ay Ciaualiy 3ei ANy e SLayly LA L8 AT
agabal’y L2 3 308N (AN A8 S A i_g Ay Lo wallly 3 ke 45aal) &Lm
JUE G o 1383 ¢ usjug RNy Aslul) Linad (3 i *u.m LAY J8 o Al il
uﬁ:!yual.mdu uiu-\ud.‘dj ‘_5Jahiyu)a jm\ g eg.ah.ha.i.abf!jm)d‘
)@L.“ .’u.a 4.\.31.\3\ 4.91..«.&“ uﬁ d.‘.U JJA‘}” U-HJAS\ d'“.d ?U.ﬁ\ ?3.1 dS M.i\.\.u‘}” UAJ‘.\A}\
SESUE ) LaSE A g

Two tasks will enhance your reading ability of the text. First write out
the whole text in your notebook and secondly, transliterate the passage.
Then read.

Meaning

The Name: Ansar-ud-Deen Primary School.
Place: Mushin Lagos

As from 7:00 am, pupils start trooping to their school. In the school,
every pupil embarks on his/her special routine. Some will be sweeping
the classrooms, others will be sweeping roads linking every part of the
school. There are those who will be cleaning Head Teacher’s office and
the teacher’s room. At 8:00 am, the bell rings and you see pupils rushing
to the Hall. One of them will lead in the opening prayer. Then, the Head
Teacher will make a speech. The pupils will line up singing while going
to their classrooms, and they are happy and active.

The bell rings again, announcing the beginning of the first lesson. Every
class will start its first lesson. These include Arithmetics, English,
Dictation, Reading, Hadith, Qur’an etc. lessons will continue until 11:30
am when the bell rings for short break. Pupils return to the classroom for
two more periods before lunch time which lasts for 30 minutes when the
teachers and pupils take their meal.

17
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There are more three lessons after the lunch time. That means, there are

eight periods in the primary schools in every working day.

The bell rings finally at 2: 00 pm and the pupils return to their families.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

Write four sentences in Arabic to describe four activities that take place

in the school.

Answer the following questions:

fh i) ) LSl G

o4 A 4000 (Al (3

eAa L (uoadl 33

Ll yaal) b (ol ) 3 gal) &N

3.2 On School Vacation

PR AATSRY

By now, you should have noticed that reading entails a lot of activities
such as writing, transliterating and translating in order to get out of it the
desired result which is correct pronunciation/smooth reading. In this
segment, we shall use a text on school vacation. We shall start, as usual,

with a few key words in the text as spread in the chart below.

Translation Transliteration Word

The Village Al — Qaryah gAY
The Journey Al — Rihlah Ly
Relaxing Mureehah oy
Enjoyable Mumatti ‘ah FRW
The weather Al — Jawwu »
Clement or Cool Lateef cilal
Rural areas Al —’Aryaaf I
Vacation Al — ’ljaazah syl
A month Shahr gV
The cities Al — Mudunu Ol
The europlane Al — Tayyaarah 3 okl)
The train Al — Qitaar dadl)
Tourism As — Siyaahah Al
The visit Az — Ziyaarah Y
(he) visited Zaara M)
Salat or Prayer Salaat sha
(he) met Qaabala Jid
The breakfast Al — Futuur S skl
The launch Al — Ghadhaa PAREAT

18
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Lo e 53000
Ol e il SLalS ) o i) A1) L phal) 33y BT Lol sdsr ed 2
Ll 3301 0 T (e sl ol 1l n gl o3 ol i 0N Y 8 s
A 0 L (8 858 AR ) g kil o BS540 ) Ul
gy b Lalia 5Ll alan’)) Lgad ualy el 4081 3 ) ¢y) el Adlassad g
Ot £VBIg i) o B siiaa Cpal b e [ ehaill ¢ od slata’y ¢ silaa agdé ¢ 59 o AL
S5l AN B o AT G U5 Sl o plally J s
Ay ey Aald ) (e Al Lad Jaaly o gl 338 0 U8 ore il 22
DAL Y ) Uaa ) ol 4536 2y
s L& ) Al Lo Sl 531 3 agadl 0 gl Sl LMy Aafiaa g Ay e A Lgd)
A

The Tasks

Draw a chart like the one in 3.2 above to analyze the words you find in
this text which are not in the previous chart. Read the words several
times. Write out the text unvocalized and read it six times. Identify
difficult words for pronunciation times and pay special attention to them
for proper pronunciation.

The Meaning

Last July, we had the school vacation which lasted for one month. 1
traveled with my cousin Khalid to the village where my grand father
resides. We were supposed to spend two weeks only. When we arrived
at the village, my grand father and the relations received us warmly. The
village is big where about one thousand five hundred people live. The
weather in the village is very cool. These is no traffic jams like that of
Lagos. The villagers are friendly and cooperative. Their breakfast is a
stuff made of corn. Their lunch is of yam and their dinner is made of
beans. We visited other relations in the neighbouring villages. After two
weeks, we decided to add one more week for the peace we enjoyed.
After three weeks, we returned to Lagos by train. It was a relaxing and
enjoyable journey. We told the grand father that we shall return to the
village in the next school vacation Insha-allah.

Observation: You should take the advantage of this translation to
improve your reading because knowing the meaning of the text usually

enhances the reading.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

A Lol 331 (b Al ) 35md o COE By  13
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4.0 CONCLUSION

Of all the techniques and tasks already introduced to you in this unit to
enhance your reading skill, you will also find useful the technique of
4B ol i.e. constant reading. You should pick up any texts apart from the
recommended ones in your NOUN course material. Such constant
reading of sundry materials will earn you mastery of reading.

5.0 SUMMARY

In this unit, you have been taken through various reading techniques.
These include writing, identification of key words in the text, repeated
pronunciation of key words and the choice of attractive and familiar
themes for the texts. You are advised to make maximum use of the
techniques which are designed to enhance your reading ability.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

State the advantage (s) of the highlighted words and their transliteration
on your reading ability of the texts.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Abdul-Rauf, M. (1989). ARABIC for English Speaking Students.
Lebanon: Saadawi Publications.

Bidmos, M.A. (1996). Mustagbal-‘Lughatil Arabiyyah fii Nijiriya.
Lagos: Islamic Publications Bureau.
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36-32
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41-37
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UNIT 1 - ESTABLISHMENT OF RABITAH ouwi
La
CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main Content )
3.1 Establishment of Rabitah &l (usld
3.2 Objectives of the Rabitah Akl Gilaal
3.3 Rabitah’s Initial Activities ~ 4s¥ il Ealiss

3.4  Achievements of Rabitah S A B P
4.0 Conclusion
5.0  Summary

6.0  Tutor-Marked Assignment
7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

Correct and smooth reading is the objective of this course. But let it be
reiterated for emphasis that Texts are the object of reading. For the
reading to be interesting, therefore, the theme of the texts must be
familiar. In this unit, I present to you an organization which is simply
called Rabitah. In full, it is called Muslim World League, Rabitatul
‘Alamil ’Islami M Y alladldb 305, This unit is devoted to its
establishment as a text for reading.

2.0 OBJECTIVES

At the end of this unit, you should be able to:

» state the date and place of the establishment of Rabitah
» write out in Arabic the objectives of its establishment

» read smoothly the text on its initial activities
* highlight the initial achievements of Rabitah.
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3.0 MAIN CONTENT

3.1 Establishment of Rabitah
Aoy (il

LBda g L 1R A0l A% ‘wdidiga V4N Y ale aStal adlad) Aol Guguls a3
ol) S Sl Y) 3503 ) ApaSlia ) B A pd [l Ayl Al Jp gl )
L) 0 oY) 208N G a0 gd LLAIA 3o A Ual a0 LIAN0 — i
CCaY L a gt cilialy e Adle Lalg (3983 (e alia J81 La 72 0 i (e aSlay)
O bl o 39 Aia JAY 554 (e phl T o 38 ALANAN 350 Mg Ay Al
o QLR Al g 3G ALEN Aoy o i a5R g alay O (8 Awd a8 a2 5
Jlad 15 g o AN 35 ANy ol YTy By aally aly aally 558G g SN ually Al |
QL) aad Ciag ¥ L JAY 85035 (el wcall i daa’uall A5 g g a SN Y]
o Cpalcal) it aSCLY) foalia 7 Al L) Giliay 0Ty Cppalical) )& (8 (ha aSULY)
Al Ol ay Al Gl (356 (b ully Adaday aStuy Jlad (a a8y () 1y
T T S Loy ol g e ol A1 0 o S5 L] iy

L) iy A0 A3 8y i) uladl) gl f (1 sty M|
The Meaning

Establishment of Rabitah

The Muslim World League was established in 1962 taking Makkah al-
Mukarramah as its Head Quarters in line with its mission. The mission
of Rabitah is exclusively in the propagation of Islam which is divided
into two parts; internal and external. The internal one simply means
spreading Islamic awareness among Muslims by way of explaining the
previledges and rights which are due to a Muslim and the obligations on
him which include doing things that will enhance his welfare and that of
his environment. The internal Islamic propagation is greater and more
important than the external one. A Muslim is expected to teach and
strengthen himself before he teaches others. He should also to discharge
his duties and embark on activities that will get him close to Allah such
as observing Salat, reading of the Holy Qur’an, fasting and acts of
charity. Regarding external propagation, it means to portray the correct
image of Islam and its beauty to the non-Muslims. The external
propagation does not only target the non-Muslims to embrace Islam but
also to explain to them the principles of Islam till they are convinced
that Islam is a religion of beauty, peace and love. And that it is far from
being a religion of violence, terrorism and war. Even if the non-Muslims
do not embrace Islam, at least, it is enough that they would be ready for
peaceful co-existence with Muslims. It should be noted that late Alhaji
Ahmodu Bello was a foundation member of Rabitah which is a glory to
Nigeria.
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The Tasks

The first task is for you to prepare three charts; one for Nouns (sta),
the second one for verbs (J42f) and the third one for particles (Cisa). All

this you derive from the above text. Let me give you an example.

Meaning Transliteration & e
The World Al-‘Aalam allali
Meaning Transliteration Jadi
Is divided Tangasim Al
Meaning Transliteration g A
In Fee =

You can now use the above three examples to classify nouns, verbs and
particles each in a separate chart as shown above. For your information,
it is a chart of all nouns, a chart for all verbs and a chart for particles.
Secondly, create another chart for any word (s) you cannot classify.
Thirdly, read the contents of each chart repeatedly until you are satisfied
that your reading is smooth and correct.

Fourthly, you turn to the text and read it. You should, by now, have
gained mastery of reading that is very close to perfection. And that is
given the fact that the contents of the three charts are derived from the
text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

Take any 10 words of your choice from the text and use them in
sentences (in Arabic).

3.2 Objectives of the Rabitah &) il

The term Da‘wah represents the totality of Rabitah’s activities.
However, the activities can be itemized to give a clear picture of the
scope of what Rabitah stands for.

Aalii 3 geal) dalSy Apaber LilaY U et cilial g #1aY A dld ks Y allad) Ay
Sy dt e

Lae A8 o) gt gl sl AS Sha Auadlw Y da Y1 g Ada ol gl 2Y g
daild dadl)
AoaSlay! ALY G ghea a5 g Adagl U oY1 Giagld Lgid aa e
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ey gaa sad e clay Ayl ) 5 el (o gY) B 1o A ) Al Al o) sl
,;\,,\Aﬂu‘g\ a Y uéh\laﬂ\ 5334..:.465)3

O Adal 1) )l Agma sl 2Bl ¢ gagy JSEY Sl S el B Ayl ) gl (BIG
OF Clgadd) A1) 3Y dala Alia o) 13) , oaaill g B jlaad) g ABLEN (pa aBut) O alladl s
A5y daans

A ) pal) Alua ) gl il ) Bl (B (0 gl el lpdll g Aa ) sl slaal
Blatl) g iy 2 585 (U g e Nan) dda gl g Ay AN Al gaa) B da BY) g Jaally

IS ) Gaalesall Giladid) 3 ah (93 A shiad) Ay Apadla) (il gY) (B 2Bl

u.u\j)l\ @g..'ud\ Jigha e ols :\.\AJ..;;.:\AMY‘ Ql.h‘gmué u-ub.ﬁ\@g..'uﬂ O luwald
Ll Y g 2 A s il g Liadl B B3N Bale) B g e Ada gl )l il yg g A
Abpal el gt

The Tasks
The text is vocalized. You should attempt its reading. To facilitate your

reading ability, classify the words in the text into three groups; namely,
J=d (verb), a«! (noun) and < (article) e.g.

A ] Jad
o Wy ol

T
J ) il

You should pay attention to each group separately. Identify a word or
words that prove difficult and pronounce them repeatedly. Having been
fully vocalized for you, record it in your own voice on tape and listen to
it as you play it back. As you listen to your own voice, crosscheck with
the text in your book.

The Meaning of the Text

The Muslim World League came up to achieve certain laudable
objectives. The word Da‘wah covers all the objectives. First, when
Rabitah came into existence, the Muslim community was in a state of
disunity. It was not speaking with one voice. Every Muslim country was
on its own. So, the first objective of Rabitah was to unite the Muslim
community.

Secondly, illiteracy percentage in the Muslim states was very high.

Rabitah started working towards eliminating illiteracy and raising the
literacy level in the Muslim countries.
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Thirdly, Rabitah came into being at a time when the intellectuals were
accusing Islam of breeding back-wordness. Rabitah had to establish to
the whole world the fact that Islam is a religion of education, civilization
and culture; striving hard to remove doubt about the image of Islam.

Fourthly, as Rabitah emerged, the Muslim youths were interested in
migration to the foreign lands for further studies, take a job and stay
permanently in any Western nation. Rabitah found it expedient to
encourage trade, progress in the Muslim nations with a view to
preventing migration of the Muslim youth abroad.

Fifthly, At that time, the educational syllabus in the Muslim countries
were on the Western Education pattern. Rabitah decided to review
educational syllabus making it purely Islamic in the Muslim countries

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2
Identify from the text in Arabic any three objectives of Rabitah.
3.3 Rabitah’s Initial Activities 0 Al el

Ay — lagh LY uﬁsu awu..«s,ﬂauﬁ 128 aall 2 S0yl allad) Al
ul; UJ&L}J\ alala Amual.u iy G—I.Alﬁj MJSA}\@UA LAJ&A.IL@..HMU_IL\A}‘
G5l Gyl ki 30 A A1) B Coue | ol gal (ol Iy aglialy Cilie
il Cuauad WIKy (g AT il gal Qi) o5 dalal) AL Uald iy Adyi
i 'y A8l aludg () A1) Jauiadl aludy ALE YT 590 M) ad g Ly ARKRL ALLEY
OB AN ) ddus) QUEMMJAMU u)-m\ga!\euﬂ‘ngA\?uﬂ‘guyuu}\
U U-W"Jﬂbdb*‘ms s el mlkjdﬁddw """" Ciald gy (63 oAl Ay
Aajal) o3 B Akl o caal gl G 89 A9 <£J=$ Gladd Jlas g (e ally
pllall g3 CiliRh LB A3a g8 185 A0a g8y ApaBliu) i 5a e ABSMa)) Ll s 0
Adlad) Al paa daddd) 0da (8 Jimnally
The Meaning of the Text

The Muslim World League swung into action immediately it was
established. Naturally, its first priority action was to put up buildings at
its Headquarters in Makkah. It started putting up structures that would
meet the needs of its staff in various responsibilities. Secretary General
of the Rabitah was the first officer whose office should be provided.
Also to be given an office was the Chief Accountant of the Rabitah. A
provision was made for the General Administration as well as for other
staff members. Offices were also provided for different departments
such as the Department of the propagation of Islam, memorization of the
Qur’an, Hospitality, Translation, Transport and Clinic. At this initial
stage, the Rabitah resolved to fill various vacancies like those of the
drivers, messengers, secretary typists, translators and other essential
duties. It was mandatory on Rabitah at this stage to establish ties with
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Islamic organizations, non-Islamic organization, government and non-
governmental organizations in different parts of the world.

Tasks

You should take a critical look at the following chart.

Management Cadre Middle Cadre Low
Cadre

alad) (el LK) (3 gl
Agiall (yal AN &g Al
sl s

Aad) cdslal) yaa

Listed for you above are three categories of staff of Rabitah.
Transliterate each category of staff and pronounce them repeatedly.

Then, write out each category unvocalized and attempt their
pronunciation again repeatedly.

Apply the same exercise to the following list of verbs:

Past Tense Present Tense
@i b

Cuald (i

O~ ¢ ES - ¥ < &
Cuaasn (it 9

Having completed those tasks, copy out the whole text in your notebook
and read it repeatedly. In case you are not satisfied with your reading, let
the facilitator at your Study Centre record the text for you on tape. Play
the tape back and listen attentively. Then read the text. If there are still a
few words that you find too difficult to pronounce like i siuwall go back
to the tape and listen to the recording.

The next task is to answer the following questions in Arabic.
List the management cadre officers of Rabitah

List the low cadre staff of the Rabitah

Convert the verbs in Madi cases to Mudari’u

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Plgnanals 093 A ) gy el 1691 A A0) L
AT Cliiss 2 A8l (il ¢ J sl Cilagall 8N,
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3.4 Achievements of Rabitah S A P

a gl By g ] :*:\A):.MW SN o) el o 88y Lg 31 QTGN Ay 'u o) O

HMJMMY dgﬁ\ ;LujJLgal‘ Cie B ul.al.ua\ Aoy’ idie a8 A%y i ghia
o5 £ gaga ab| o Al 3a gy AaSlayl Jo) La JAB 31305 g AT cile L) Wl
B8 ) o335 Al Jalsall ing odh cleLaiay] U o5 My oLy i b gy
GBS ) Ll @lSay sl A e 4z Al a3k Ly LSyl 4491 0 £ 150
Jsaasgll

0 Ban A0a80u) Aalite My allal) Jaid) B ANy o AT Ll (e Libdy 38 Aoy N
o Lkl yE 5 e Kal) @ L) s Ll ¥ ) YT A8Say g Ao Yy giilly
& a2l 2 muza Aadits e 1pu€ LB LAJERS Aday) Jsa fRAY paadiy , Jsdl) amtal)
SN ¢ g a.‘g_.wpuau\ Vel Auald & a Jan 8 glagyl aag wsly 3
Ul 3aay Aaf A&l 038 ) Mad ALg8 BINan A adl 125 Lgla A al) 615 9-&1“3‘
Y £ L) 8 gm0 sel o8

Meaning: The Initial Achievements of Rabitah

The first achievement of Rabitah is that it succeeded in drawing the
attention of the Muslim Community to the imperative of unity of the
Ummah. It held many meetings to which the heads of Muslim States
were invited. Other meetings were also held for the foreign ministers of
the Muslim States. The unity of the Ummah was the major theme of the
meetings. Factors responsible for disunity in the Muslim Community
were studied as well as means and ways of ensuring unity. Rabitah also
succeeded in informing the world of the birth of a new Islamic
organization to be responsible for relationship between Muslims and the
international organizations; governmental and non-governmental. It is
note worthy that Rabitah is totally different from the organization of the
Arab League which is exclusively for the Arab matters. But Rabitah
came to take care of the matters concerning the Muslim states without
any distinction between Arab and non-Arab states. This is in line with
the injunction of Allah which says: (193 aSa, Ui gdaalgdal aSial oda ¢y,
“This community of yours is one single (indivisible) community and |
am your Lord. So worship me (Q.21: 92).

The Tasks

First, draw a chart to arrange nouns ($tw) and verbs (0% in the text

e.g.
slaw) Asmaa’ Judl Af<aal
3 by
da gSalf (il
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Secondly, read to your hearing repeatedly the contents in the chart you
have prepared.

Thirdly, read the text three times.

Fourthly, copy out the text unvocalised in your note book and read to
your hearing.

Fifthly, read the text together with its meaning already provided for you.
Identify any word in Arabic that you think is not provided for in
English. Also, look for words or expressions in English translation,
which you feel has no match in Arabic.

Sixthly, go through your list again and you will find out that no word or
expression that has no match.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 4

Identify new words that you are meeting for the first time in the text and
use them in sentences

4.0 CONCLUSION

One method of reading that you will find very interesting and very
effective is reading a text to your hearing. When your pronunciation is
wrong, you will know it yourself. Your hearing is an evaluator. It can
help you detect wrong pronunciation. When that occurs, you are being
invited to pay more attention to the word and sentence.

5.0 SUMMARY

Various methods have being introduced to you so far in this unit. The
topic of the text, for example is a method because the topic can stimulate
your appetite for reading. Other methods used in the unit, you will
recall, include copy out the text, draw a chart, paying attention to the
individual words, recording on tape, play back and the meaning of the
text.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

State in Arabic the differences between Rabitah and the Arab League.
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7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Al-Mutaala’ah (1994). Ministry of Education. Makkah. Kingdom of
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UNIT 2 ACTIVITIES OF RABITAH: Aoy el
CONTENTS

1.0  Introduction
2.0 Objectives
3.0  Main Content
3.1  Topics from Rabitah’s Journals 4l <Mlaa (e & le gua 94
3.2 Excerpts from Rabitah’s Publications <l 3dda (ra Cilikaiia
Lyl
33  Significance of Rabitah’s Conferences adayl il & jaliga 4raal
4.0  Conclusion
5.0  Summary
6.0  Tutor-Marked Assignment
7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

Activities of Rabitah will be of special interest to you, I assume. My
assumption is based on the academic nature of some of its activities such
as conferences, seminars and publications. Some of them are highlighted
in this unit.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

+ state the significance of Rabitah’s conferences and seminars
» read Rabitah’s weekly and monthly publications
* narrate topics that interest you most from Rabitah’s journals.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Topics of Conferences/Seminars by Rabitah

From time to time, Rabitah organizes conferences and seminars in
different parts of the world. Religious Dialogue is one the top priority
topics in Rabitah’s activities. We shall use excerpts from Rabitah’s
publications to serve as a window to its conferences and seminars. To
start with, we shall treat, first, some common words and phrases in the
excerpts.

| Attached Importance to | Ihtammat vy
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News papers As-Suhuf cixal)
The World (adj.feminine) | Al-‘Aalamiyyah allal]
The Conference Al-Mu’tamar Al
The World (masculine) Al-‘Aalamiyy alad)
The Dialogue Al-hiwaar Sl
Emphasized ’Akkadat ]
Invitation Da‘wah b8
Kingdom Al-Mamlakah A<Taal)
Saudi As-Su‘idiyyah 403 g
Custodian/servant Khaadim add
The two sanctuaries Al-Haramayn Craadl
Noble, eminent Ash-Shareefain Oy )
Induism Hinduusiyyah A g Xigh)
Representatives Mumath thiluun ot
Congregation Al-Jam* )
Leaders Qaadat X

The Religions Al-Adyaan VoY)
To make fortunate Is‘aad M
Planet ’Al-Kawkab S8
Equal/Counterpart Nazeer s
Rancour Al-Hiqd N
Hatred Wal-Karaahiyyah 4l <y
Misunderstanding Suu’ul-Fahm a4 ills su

King Abdullah b.Abdul-
Aziz

Al-Malik Abdullah bn
Abdu '1- ‘Azeez

e 5 B0 5 A

B

Initiative Mubaadarah 53

What we need most ’ Ahwaj ma nakuun fihi | 48 55 Lz sl

Adherents ’Atbaa‘a gLl

In the last two days Khilaalal ~ Yawmaynil | & sl J8&
Maadiyayn Crualal)

Violence Al-‘unf i)

Terrorism Al-‘irhaab cla_yl

Compulsion Al-Ikraah oI 8y

Justice Al-‘Adl Juad)

Equity Al-Musaawat 31 gbusal)

Superior Afdal Juabl

The results An-Nataa’ij ]

The means Al-Wasaa’il ik sl

Mental and Natural being | Al-Kiyaanu ‘1-FitrT wal | kil ™ ¢ &)
‘Aglt iy

The hearts Al-Quluub < plal)

The brains Al-‘Uquul Jssal)

3.2 Excerpts on the Madrid Conference, 2008
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Ll daalal) L& M o4l gall eadladl paigally 4yallel) ciauall cily S cuala)
Al JUgw Ui ddisia casf 88 Lgilada (p da ) g Gilalawe 4 i 8 g & jda
Lo cal g dga grad) Ay gal) ASlaal) (o B ooy die (oA paiall dan] Ay ya¥) ¢ g S5
Ol o P dllall jpdang 5y Jalld e o A& & ) o & Al G aal)
Lo g gl A 48 L) 45D 4 gland) clilal) (pa ¢y olian jalsall judaa 3B g gl S
O palddl) o allal) Bae il Ak dua B Jiay paiigall o) danal) ¢ ytie) g Al gl

(sl ) Mgy A 5 63 Al

UN Conference held 2008, New York

Baniall aa) yraua daladl Lnandl (pag allad) 333 (e pandl 132 alal

o 383 O (Al sl dlas) Ja g8 ) Ll T AN Gt &) 2a) g ey o gall J 58
Alaa Ldomy o Lald S o< 138 o A4Sy pdi g GlaadY) padad Glaad¥) ()5 a8 Gl
O )y Sllal) Aa) a1 S g SBad) g agdl) & ger () i Ligdiy O La) g pliua g 2Dl
(A e

UN Conference 2008, Speech by the Secretary General of UN

gLl G sall dpd (s L gal b g B cpla Jaall me g Al e dlal) 5 )
Ll _jlaal) g culBLER) o oLal)

L liraw Al Llagy) 5 4 68l cilalSl) any Lagd & ol 138 A oY) 4gal o &1 gaadl) o)
e AN Ml Lagy, dggadl odgd Ja Wl sy agadi U g o mdabal) (gl DA
B AS Laal) Jeall ol g ala¥) ) da L B ghad oS plaial) 13 o SBief A1) giladl
A ) Jlae ) Qi Y ol sl ) 38 4 O Al aladin Y g b ) cuasi g Laiay)
81 gluall g Jand) g aBluadly (LAY aan Al i) aa pidilee Sy RBLE 30) 6] SY) g Cilall
J(aaZal) a3 alad) cpal))

Ayl 1 alad) e

Gl Alie o dainy AR AV (3l gy g3 A1 (o sl it 3 iny ) gl
G gall oo dal) Sl W) e Sial) ) g Jsladl g o plhl) Al i aih | thal) g (g il
Bocall oda pa ugladll B dnaly Al I ghd yiayda SalldSa b | Agedis
Ayl ) oo ApadaY) Clwaddl) (o S 338 0 plaa palle oaBl) jalia g g A S
A e

On Madrid Conference

At the end of the Madrid Conference, it was remarked thus: The fact to
be underlined is that it is not the religion of Christianity to be blamed for
the activities once committed against the Jews, for the religion of Jesus,
is a religion which advocates peace and not violence. In the same way,
the recent extremism of Islam has no place in the Divine religion, for
Islam, as all the Godly religion is the religion of peace and it promotes
peace and harmony not mischief and havoc on land. Source: (The
Muslim World League Journal Vol. 36 No 11-12, P43).

The Tasks
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The five excerpts above, four in Arabic and one in English, were culled
from the Rabitah journals. They revolve around the Rabitah conferences
held in Makkah 2008, Madrid 2008, United Nations New York, 2009 in
Niyaami Republic of Niger 2009. The theme of Inter-faith-Dialogue
featured in all except the Niyaami Conference which was on Education
in North Africa.

The comprehension of the contents in the excerpts is as important as
their reading. To achieve both objectives of reading and comprehension,
you will find helpful the list of key words selected out of the excerpts.
The words and expressions in the list are vowelized to facilitate your
reading.

Regarding comprehension of the excerpts, you will find handy
translation of the words/expressions.

Before attempting reading of the excerpts, your first task is to go over
the list several times. Pronounce each of them repeatedly. Since about
65% of the words in the excerpts have been vocalized in the list, you
should be able to vocalize the whole excerpts. The task, therefore, is to
copy the excerpts into your notebook and vowelize them. Then, task 3,
read the excerpts.

In case you encounter some difficult words, you should not hesitate to
run to your Study Centre and report your problem to the facilitator.

The fourth task is to try comprehension of each excerpt. Write a
summary of each excerpt. Take note, you are not asked to translate the
excerpts from Arabic to English. But, you should read the excerpts to
your understanding and then, produce in a few sentences what each
excerpt is all about. They all revolve around conferences. Your duty is
to find out which aspect (s) of the conferences do the excerpts reveal to
you?

Below is the Arabic rendition of the only excerpt which is in English

pdlad) o el Ll Lgal) (B ¥ AN ABEa) o) JHA AN sla 3 j0a jaige dylgd ais
(s Al A sl PR\ C.)..g.\.“ Ry e .Jiam S AN 3 gl A i) A Anidl
BsAY) A Y1 B pagdd (oA i platl) ol 13Sa o Ciad) Y aBlad) ) 1o aSludd) Ale
Craliaill g aShad) ) 55 9 aSbeal) a8 98 gl (S Sl (Y Aliay 2Byl ) e

Sladlly Sial) g pléadl) I oYy

The Muslim World League Journal Vol. 36 No 11-12/43
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SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

1. Vowelize the Arabic rendition in 3.2.1 above
2. Make a list of the personalities who made the speeches in the
excerpts above.

3.3 The Significance of Rabitah’s Conferences

Aayl ) ol paiiga dar]

Sl Jla gead gl Laa g G A Al g () adi Lgd) aige JOA (e Ada ) ()
O l) aldll (ang agdy La | oS8 Cpal) g ga cilgadidly (3lati LB duw) jal jala S B
Al YL Gl ag s O agdey Lluald) agdlisg Lo laia) a b L2 ) 08 Jha 4l
shaadl) At g dialdl g

o 88l 0 Jhad) CAllAS 4808 1L AB e Lgd Lund 4B g jmeal) A5 DAY Ay gland) sl
Al (ST, g glawad) (Al dlia g G d LS o) S i Aol Sh g ila JY1g 3 gl
u.SG @E:\QLS Qgﬂ\y-ul.,\aa:\l& Q&Jmﬁ u.ul.m ubt,\d)@ Q‘u‘h Qgﬁ\‘t%“sﬁuﬂl’
Crall i e 138 Uagy B agdag all) (g ol 2k el of alay) gl Ay lal) (] 4 il
Liglal i slad o 5080 4l gy ) g4l Agley Mlyg Galdl) Aalds Jadauy g
S g dua 8 g A5l jaigall 028 (DA A il g uldl) g da S ey Al
OF 9 () (e BNy Clgaddl g Ale ) pda o ¢ gulal) £l Cpaaliiall Bleall g ¢ Lalal)
18 Aty da ad Laf Jad) gl g () Gl 2L ) ) o 1) Jaaid) 4D a5 Adlia
il ggaa I ) Cida § AN (o ally sl G dal) By g Cpa i) A B ) gy
Al g ¢ all 5 S dndla ) B g A glawad) (W) £ LT (i o AN g Adad
el Gl B (30 53 gl 8 Al g

The Meaning of the text
The Significance of Rabitah’s Conferences

The Muslim World League uses its conferences to serve religion and
humanity at the same time. It brings together intellectuals at every
conference to study issues related to fallacies heaped on religion. There
are those who blame the backwardness of some people socially and
economically on religion. There are others who accuse religion of
generating violence, terrorism and women enslavement. Where as, the
three known heavenly religions have no connection with any senseless
behaviour. The heavenly religions have nothing to do with confusion,
hatred, terrorism and compulsion. The problem facing religion is when
some people do unreasonable things in the name of religion claiming to
be preachers, saints, Imams or counselors. In recent times, there are
those who commercialize religion by exploiting people’s naivity and
extort money from them, claiming to be saints or having extrar ordinary
power which enables them to solve any problem affecting people.
Rabitah is using its conferences by means of convergence of sincere
preachers and great scholars who shed light on the fallacies heaped on
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religion. Such scholars defend religion, its purity and its noble aim of
guiding man aright.

On the other hand, Rabitah uses its conferences in the service of
humanity by rescuing people from the mischief of the false saints, the
religious vendors, the liars. Further more, Rabitah strives hard to build
bridges among adherents of the three heavenly religions. In these
activities, both the religion and humanity gain tremendously. Rabitah
has — indeed — succeeded in both ways.

The Tasks

In the following chart, there are key words selected from the text with
their meanings. Your task is to provide their transliteration.

Meaning Transliteration Words

(it) serves a3
Humanity YY)

At the same time aly g A
Intellectuals B
Fallacies Clgdd)
Accuses or alleges s
Backwardness Lax
Women enslavement pludl) Mazi
Ugly activities Aapidh il pual
Behaviour [ERE
Commercializes S

It succeeds or it is G il Adlla
successful

Secondly, pronounce each word or phrase in the list repeatedly. Identify
the way they are used in the text.

Thirdly, use each word or phrase in Arabic sentences.

Fourthly, vowelize the text and then read it several times until you are
satisfied with your reading.

As usual, you can assist yourself by recording the text on tape and play
it back for your listening.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3
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1. Give the meaning of the following words in English and use them in

Arabic sentences. ) ) .
2. sl Sl _ Aadle - AICHAY _ Wl AEY oy ek gl Ja

4.0 CONCLUSION

Recording on tape either by your own reading or through the aid of a
facilitator in your Study Centre is a very useful method of reading.
When you listen to your own voice, you are encouraged to read better.
The advantage is greater when you seek assistance of a second party
either a friend or a facilitator at the Study Centre to record the text for
you. You are advised to make maximum use of this method.

5.0 SUMMARY

In this unit, you have been guided through various methods of reading.
These include repeated pronunciation of selected words, copying the
text in your notebook, recording on tape, use certain words in sentences
and listening. Of all these methods, you will find ‘listening’ quite
effective. This is to say that you should, as many times as possible,
record your texts on tape, play it back and listen. You can decide who
records for you.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

State in Arabic which activity of Rabitah you like most and give the
reason why you like it.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING
MWL Journal (English Monthly). 2009, Vol.36, No.11-12 p. 43.

MWL Journal (English Monthly), January 2009, Vol.37, No. 1.

UNIT3  RABITAH’S PUBLICATIONS & &) gia
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CONTENTS

6.0  Introduction
7.0  Objectives
8.0  Main Content
8.1  The Need for Rabitah’s Publications <l sdia odl dalad
Ayl
8.2  The Rabitah’s Publications 4as QUJJA-\A
8.3 The Congratulatory Message Aasgl 48,
9.0 Conclusion
10.0 Summary
11.0 Tutor-Marked Assignment
12.0 References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

In Unit 2 above, you may recall, we focused on the activities of Rabitah
with emphasis on conferences and seminars. Publications were
mentioned in passing and to the extent that we used them as a reference
point on the activities. In this unit, therefore, attention shall be focused
on the publications of Rabitah.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» state the need for Rabitah’s Publications
* mention some of the Rabitah’s publications
» state some areas of human endeavour covered in the publication.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 The Need for Rabitah’s Publications &/ gdia -3 43l
)

W il el Lgs 1 sy L p ] aliiiay el pial) idald) 88| aSCuyl allad) Al )
ANl 08 Cpalidal) e 1a il LA il gl WA o 30N AL AL 51
X Ugs AN b8 "5 ok LAYy BT ¢ 1 L 330 o 30 el o ghidlly
LSyl oty b ATalad) il glacal)

o a3 B AhlAY) @la ghial) 0 3gn ol ) Cpadical) LAY (ag 3 g Y
(B SN cufalally ) 7505 08 agtald) P AT (palcal) Gledd) of AUCaAY ) Ay oAt
La e iy A jad) dsafly aSCdU A0a1 809 (pad dly g off L il agd Al (faldl
) 938 Lalaaidy] of Laal) of Lpantalll bl gl b 481 Guaalia LSRN Wil of (Jiag
A i gl 15aad COAN (e g 3 Ll oS0uy) (8 ATAY el ghaial) @l ¢ ghy
e 4o gl LaSleyl Jilugh e ol ) A e AdlA) il ghrad) [ 885 (il
A
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D A0S g a i AaSiaYl ()AL b ACAY) A YT daladlly L ldal) A 685 48 LEIG
O galcal) ) Ly A0 3778 AN JYA e ATkIAY) cila ghadl)

A BELS G i) Y ALY @ sl 1 Jila gl T e Al ) ) slagl
- B 3 . : B;:. ° .; :
AR il gl LIYA (e et el Y S Y AT (b A

Key words LRGN
Publications &l giiiall
The Reality bl sl
Erroneous information dalaldl) cila glaall
The problem PR
Muslim Students O galecal) Atlal)
Through website FERATIRPS
Text Books 5 all ity
Other ways sA @k
Spread vk
Mass media dade Y Sl gl
Foreign countries dial¥) oyl
Occupy Jiag
Positions Cualia
Further their Studies gl )3 L) ga
Custom and traditions QL) g <l atad)
Hatred ol
Agency A o)
Host dduiaal)
The Meaning of the Text

The Muslim World League has taken publications of different names,
types and periods of publication an instrument of sending its message
across the globe. The reality is that a lot of wrong information is
disseminated by non-Muslims about Islam. Such wrong information can
be found in foreign countries. It is particularly disturbing that wrong
information about Islam even enters into the Muslim countries through
various ways.

First, the Muslim youths return home with the wrong information after
their studies in the foreign countries. The problem is that the Muslim
youths get affected by the wrong information during their stay in the
host countries. Their minds are poisoned with hatred and rancour against
Islam and Arabic language. As soon as they (Muslim youths) occupy top
positions in the educational, political and economic institutions, they
start spreading the wrong information about Islam which they brought
back from the West. They do that deliberately or unknowingly.
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Secondly, wrong information spreads through internet or through mass
media-Radio or Television.

Thirdly, the foreign institutions that operate in the Muslim Countries
serve as an agency of spreading wrong information using text books.

Fourthly, tourism is one of the most powerful means of spreading wrong
information where youths get influenced through interaction. There are
so many other ways by which wrong information spreads.

The Tasks

e Copy out the key words from the chart above and vowelise them.
Pronounce each of them repeatedly.

» Use each of them in a sentence (Arabic)

* Copy out the whole text in your notebook as already vowelised and
read several times.

* Try to produce in your own expression the four ways by which
wrong information spread.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1
aisallg L@A&SM‘ a,,mﬂ&\!\ Gl gl o3 jluad) o3a 2a L,
3.2 Rabitah’s Publications 4’ &) gt

Rabitah has weekly publications in English and Arabic, as well as
monthly publications in England and Arabic. This is in addition to some
periodicals. Here is an excerpt form a weekly Arabic journal.

pdad) Ayl alad) ‘0aal) | S A @ a0 Ay o isal S ) e S5 )
M Y1 Al T4 0 Lpa g8 1309 (LIl 48Ky plalal) G A guiae g oSyl
da gl Giag yalall plAU) 134 DA g o 2B g 4 SN & o A Anladl) (und) daaa &I
HAN QLIS B A ) clingl g 4 s gSad) Cilas gal) g dda 3l )1 0 o (gl

i el
Source: al-‘Alamul Islami No. 2071, 2009 p5
(s & e 2 e
Senior/Chief s Ol S
Scholars slale odle ale
Dimensions ayl REY (Y
Establishments il 50 Ol ga L ga
Organizations cilin CULA A
Tasks
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Five key words are taken out of the excerpt. These are
Clgah - Elasmisa — Angi— shale — LS

All of them appeared in the excerpt in plural form (g&2). In the chart
above, I have supplied for you the singular (24) and dual (£«) of each
of them.

First, copy them out in your note book vowelised.

Secondly, add (Ji) to each of them. You should recall that (Jf) is a define
article like (the) in English.

Thirdly, pronounce each of them repeatedly with (Ji) and without it.

The excerpt was partially vowelised. This is to assume that the difficult
parts of the excerpt were vowelised, leaving the rest for you to complete.
So, copy out the excerpt and read it several times until you are satisfied
with your reading.

Sa5ie LY i Al Csa Al adi 8 jabes Lalgl &l (S5 ssall) il AL
Q) O Vg (48 ARl 250201 (Gn 2 5 el 165 T s (B AT
ALY ) ASTEEAY 500y 2 gghll pXER Alpe 2N JU ) age 335,

Source: al-‘Alamul Islami Weekly No. 2075, 2009 pl

e 2 e ks
Sacred, sanctuary | sk Cra A aA
Noble Gl lhpd | ok iy
Religions Ry Gl Cpd
Efforts (PVES RIEVES 3%
Bridges BTN O o
Peoples Qg Ol ol
Activities/works | Jasl Skes Jas
The Tasks

You will observe that we have selected seven words from this excerpt.
The words were used either in dual (4) form or plural (&2) form. You
should be able to pronounce words for being completely vowelized and
with their meanings supplied.

You will notice in the selected words that the word <& »&has two types
of plural < &l 5 £ 44, Some words are like that.

Having correctly pronounced the key words, selected for you, you
should, next, copy out the whole excerpt in your notesbook and read
several times. The rationale behind copying it out is to facilitate your
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reading skill as the exercise of copying out engages your attention and
wet your appetite for reading.

The Meaning of the Excerpt

The American President, Barak Obama commended the initiative of the
custodian of the two sacred noble mosques, king Abdullah ibn ‘Abdul
Aziz in religious dialogue. He emphasized that this initiative and other
similar sincere efforts build bridges among peoples leading them into
activities that push the common human efforts forward.

3.3 Congratulatory Message 4ug 48
Ayl 1 alad) e e
PP IE PR IS PR P d\_,..ﬁtiﬁ’su., J»ti\ibdﬁ\ulmﬂmul;)ﬂ\e:h
u.n.\!\éé\gmguh‘éﬁ!g) ww@&yj&‘%ufsala?)u M:M‘Mﬂ‘
u.\x\a.\‘gg.u.d\ Giladdldly ﬂ.\h}h_iblm\l "JGUG“MY‘JM‘P-\EG?PA&J‘JS‘ g
UA/HQ‘J)MAJ‘G‘W*A‘LMQM C‘AA}‘&\AAUSAL&AOMJS‘?&AJSALFJQJ
Cmﬂu.\;\gu.\da.uﬂecd\g e)“).lwmu.m.@.mu QI Tyl Jaéﬂ\u.hl\ﬁs\
QA{SJJJAMMAJJPS.\SG?M\J ‘\AJM\PS.‘LAQ JMUAJUJSUUJMU

Source: Rabitah monthly, No 511, 2009 p.22
Copy out this text unvowelized and read it several times.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

From the last text, select all words in plural (=) form and provide their
singular (244) and dual () forms.

4.0 CONCLUSION

In this unit, recording on tape is rarely used as a method. You should,
therefore, merge all the texts in one single slot and record it on tape. It is
adviseable that you request the facilitator in your Study Centre to do the
recording on tape for you. You, then, play it back as many time as you
please.

5.0 SUMMARY

You will observe that in this unit, we have selected texts (excerpts)
mainly from Rabitah’s publications. These are Rabitah Weekly and
Monthly. This is to kill two birds with one stone; i.e. to introduce to you
the Rabitah publications and some world personalities and, Secondly, to
stimulate, through that, your reading ambition. The new methods of
reading introduced in this unit should be of interest to you. You are
introduced to singular, dual and plural forms of words.
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6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT
Write out the names of all eminent personalities mentioned in the texts

of this unit (in Arabic). And state briefly the speech made by only one of
them.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING
Ar- Rabitah, 2009. No. 511 (Arabic Monthly). p22.
Al-‘Alamul Islami, 2009, No. 2071 (Arabic weekly) p.5.

Al-‘Alamul Islami, 2009, No. 2075 (Arabic weekly) p. 1 .

UNIT 4 AGRICULTURE IS AN OCCUPATION 4 43

CONTENTS
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1.0  Introduction
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3.0  Main Content )
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aaiaall B del )3l L
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4.0 INTRODUCTION

Food is one of the three necessities of life. Remaining two are shelter
and cloth. Agriculture is the means of production of food. In this unit,
.we shall take agriculture as the theme of our text for reading

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

+ define agriculture as an occupation
+ state the different types of agricultural produce
» describe the importance of agriculture.

3.0 MAIN CONTENT
14.1 Agriculture is an Occupation

a8 ds )

o Al of Cadal) Jia i) OO () A aghy s AT) asddl aadl a AA) of Algal
Qa) g Aiga B8 (63 (auadie e ) @il cuy ) o 38 — Lagh — A3l A
uu.fd\ 34a iji.u.ﬂ Lg.a — N _ SGA 5)&933@-4 Cra Lﬂ.\hﬁ uwﬁl\ 331\3 Sﬁaﬁj
B2 0l A )50 e T of ool of Al Ugdla (3 a5l L Lgday . ol Aniay Lgd
R (58 a8 30 S By Y o gm0 0 53 Ly g
O ) Anall G GO0 A )30 Adga B e IDN o A81sh Al e Al Ao,
Gl Lale baf 38 Gl of asl B3AY 028 JSA (e A e A0 6 £ sl
JEE g Jolllg 55979 o daladally S8 819 5aadly JoRily ) g puadNS A3 g ) gl
Slaal) 5738 de 13 5,50 48 aa ) AdLa) | el
L) il A2 dg B paaatd iy adaddl e ogadl 5T (e A )30
Sy Gl g ) AN ASSEN BLA) el ) g il e AR Y sS a4

Key words in the Text

Meaning Transliteration Words
Profession digall
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Occupation 43 al)
Medicine ulal)
Teaching pladl)
Agriculture i) 3
Necessitates PR
Specialist Laaidia
Experienced BYEQPX
Period of Training G ail) Baa
Lasts A
About TS
Age of maturity £ bl
It is expected s
Vegetables i) g_puadl)
Yam Jsdal)
Plantain/Banana Jeall
Pepper JAaldl)
Tomato alalakal)
Orange Juds
Rice a8
Beans Jsdll

Corn )
Period of Harvest dlaall 5 yi8
Foods PRSI
Necessities of life dlall ali g pua

The Tasks

First, fill the column of transliteration in the chart of the key words
above.

Secondly, pronounce each word repeatedly. Use each word in a
sentence.

Thirdly, record the text on tape assisted by a competent person or the
facilitator in your Study Centre.

Fourthly, play back the tape and pay a rapt attention to it and then read
several times.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

Complete the following sentence: aJjili — b — Agall,...........
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What is the meaning of: (el
3.2 The Importance of Agriculture in the Society. 41,3 4;2a]

il \
o) Gan ) ) sy
(0 lall okl )5 483 o 15155 gniia (3 ) 5l ¥ 3 52 1 oS0 i 50 50
) ardi e 4S8 oMo B gSiall dag S Y A el aadiaall B As 13 Al )
Jag e ol dlll Jaag¥ld a ¥ Jra g Bale o lguandl A1) g Adlas
OF Ghaad) (lSald Alalsy g A gonn IS i Lgdlandian | Jrg ISy Gl 2 ) A
sl Al en D Aalge gl dlluas o 45 gale Gguw o oY Ao
Gl A JAxi dalaall g alai¥) Agle g awadl) g (s 98 il g e g Y gSha (e Adlida
Jpdaal A AN ) cilizay 3 gladl g (lanall g agaldll g crdll Glady) Jli Lgdag As )0
astally Jsillg 3V Gl Gl sS1S Jia dyaial) Glalal ) dye )30 3 gall (e g
A YAl Cra CSlay agaioda Gl jaluall g, suana Vg ma Y Laaly S g jeally
(o) il A ) 3l adlia o) lo ALS e Jay g Agida o) Al &y e o gl Ao Jartind
Of sl 4 il g 4 Laad) g de Lially auaadl 2555 4321 )30 @Y guanall o) 1Y o) e
13 de 130 o) (ob ol el a lda Jy sl e Jan i B A gia Calilay 3 a5 il uall

gl pan ¥ pdliag S Y Al
Key words
The Earth (land) Al - "ard N
Easy to handle, made manageable | Dhaluul paK
Walk Famshuu ) el
Its tracts Manaaqibiha Lg8lia
The Resurrection An-Nushuur gl
The Community Al- Muyjtama‘ f——
Appeared clearly Tabalwarat gl
Above ’A‘laahu o3|
Complete Yatimmu a
Blessings ’an “‘um (Ni‘mah Singular) | axil
Subdue Sakhkhara P
Easily Suhuulah A g
Simply Basaatah adsluy
Vehicle Sayyaarah 3 e
Horse Hisaan Gl
Types ’anwaa‘ ic) gil
Edibles Ma’kuulaat <y gsla
Drinks Mashruubaat iy g ydia
Strengthen Yatagawwa S0
Cattle Al-’an‘aam alaiy)
Scope Nitaaq (3
Milk Al-Laban )
Beef Al-Luhuum psalll
Export Tasdeer sl
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Agriculture produce Mawaadu Ziraa‘iyyah dse 3N ) gal)
Foreign countries Al-Buldaanul’Ajnabiyyah | 4xia¥) glald)
Exports As-saadiraat <) jalal)
Finance Tamweel Jisss
Projects Mashaaree‘i & da
National Development At-tanmiyatl wataniyyah | 4kl daill)
Immunity Al-Manaa‘ah 4sUal)
Revenue ‘Aaidaat pails
Uncountable La Hasra Lahaa L ey
The Tasks

With the aid of transliteration as in the chart, attempt pronunciation of
each key word. Do that several times till you feel satisfied. You will
observe that the text is fairly long because it is a combination of a verse
from the Qur’an (Q67:15) and an essay. So it is adviceable that you
record the text on tape and play it back as usual while you pay rapt
attemption. At this stage, you should be able to read the text with ease.
Further more, with the key words of the text duely translated, you
should familiarize yourself with the meaning of each word. Given the
fact that the key words so translated constitute about three-quarters (3/4)
of the text, you should be in a position to comprehend the
meaning/message of the text. You should also establish the link between
the verse of the Qur’an (67:15) and the essay that follows it.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

Give the message of the text from the verse of the Qur’an to the end of
the essay in not less than one page and not more than two pages.

3.3 A Successful Farmer caldl) Z3ay

aall 5% ey 3N b (e zali 736 NA Gl &)
G s AT JEEL) 8l L g ol s e T JBA B Jaliy oM B Y sk 7 SA
z Sl oalsdls sl Lo 1) Ao 7 SED ALK glhd @K ARG Ao 1)) g 1l
LA Ja gy 4535 GUAy Al e A3TAY) &gf,ss e gaanall i2ia 3_’\;34 Bal o6&
Jﬂbehuﬂbdﬂbeﬂ O Adlile Al 3w A8 @Y 5 uana F 1) Yl
) Aa) adiys Alle uuaﬁuu.w..siw’sm\ 3l gall U‘C‘:‘:‘jb Ll Gl gyl
adlie ‘_.uxh....u“..simscu:susp ol 4868 LB aJﬂMeuﬂuhﬂ\awﬂ

Suala 45Y U\M\ul\wﬁ)admul\hljuiaﬂi djmuaguu..).\..su..s
JJ?JJSISJ.\ALSJAiu‘iJmucLu\uJG 45,3 an ) Gl ‘\lll.bd\y ARty
Gal.a C)-‘l AAG o (_SJAM BT 13D ey Anald juaialll Aallall ol cal el
o T L5l Ae )5l ¥ guaniddl (e BmS clial Al A 08 439 34Y A
) u.St A M‘ ikl adlile 4

Key words

| The Farmer | Al-fallaah | &)
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Successful An-Naajih )
Works Yashtaghil Jaidy

The Catle Al-an ‘aam alady)
Poutry Ad-dawaajin (g
Produce Al-mahsuulat Y guaaall
Local market As-suuqul Mahalliyy | (Al @sad)
Resort to Yaljau Ll

Export At-tasdeer il
Foreign countries Buldaanu Ajnabiyyah | 4ia¥) glald)
The needs Mutatallabaat ki
Family ‘Aailah e

The Tasks

First, copy out the key words in your notebook and pronounce them
repeatedly.

Secondly, transliterate them and compare your transliteration to the one
in your course material for necessary corrections.

Thirdly, record on tape the text and play it back while you pay rapt
attention. Then read.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

List all the Agricultural produce mentioned in the text.
List the agricultural produce that are meant for export exclusively.

4.0 CONCLUSION

You will notice that in the third segment of this unit i.e. the successful
farmer (zall z34l) the general meaning was not provided. You should
use the advantage of the meanings of the key words to attempt the
general meaning of the text as a whole.

5.0 SUMMARY

The establishment of Rabitah, its activities, its publications, and the
successful farmer, have been used in this unit as topics of the texts
which were selected for the reading exercise. We have varied the
techniques used in reading. The effectiveness of the techniques depends
largely on your persistent practice and the amount of time you can
allocate to reading each day.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT
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7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Rabitah. (Arabic monthly). March 2009, Makkat a'l-Mukarramabh,
Rabitatu '1-Alamil Islami. Vol. 45, No. 513, pp. 13-16.

Rabitah, (Arabic monthly), Jan. 2009, Makkat a ‘I-Mukarramah,
Rabitatul Alami Islami. Vol. 45, No.511. pp 17-22.

Al-‘Aalamul Islami. (Arabic weekly). 2009, Makkah al-Mukarramah.
No.2075 p.1.

MODULE 3 LEISURE AND ITS IMPACT ON SOCIAL
LIFE 4elaayistal Je o5y ¢ 14
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Unit 1 Utilization of Leisure ~ &1,8) < 5f JSdi
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Unit 3 Arabic in the State Administration

Asal) 510 B Ay el ALYy

Unit 4 Dignity of Labour J-eall i y&

UNIT1  WHAT IS LEISURE {81 shls 2

CONTENTS

1.0  Introduction

2.0 Objectives

3.0  Main Content
3.1  Al-Faraagh (Leisure Time)
3.2 Adolescents and Leisure Time
3.3  Utilizing Leisure Time

4.0  Conclusion

5.0  Summary

6.0  Tutor-Marked Assignment

7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

Reading is our main focus. But reading cannot take place in a vacuum.

Rather, there must be a text with a theme to read. Agriculture (41,3) and

its importance to the society is the theme of the text treated in the last
unit of module 2 above. In this unit, as we pursue our objective of
correct and smooth reading, we shall use a text titled Faragh (&),

leisure or free-time.

2.0 OBJECTIVES

At the end of this unit, you should be able to:
» read the text correctly

» comprehend the message of the text
 identify new words and use them in sentences.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Al- Faragh
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Ol () Ol ag LS g Lo laia) CSEAl g £1 81 G ) sda s O G 1 A1) an 3 S
felld daa (saa Lad Lo Laia) Slad) & (ol 591 ) AL G £1,81

Aad Al (495 £ A1) JDltian) Glaad¥) Canng La paid cppaa 53 S £1A1 O 2B gl
Lo dlld o Jlia gida gl g L aatineally (g4l 9 318N S g o LaiaY) s Uil b agods
ph 9 — Cr yaaal) sladd 81.5'.\“\ 288 &Uﬁl.) &&ﬁ‘f\ i 3@,;\3 La,gdé Jadl) gl g ué J.@..E
Jol 158 9 Asa gSad) Al lama Al ) gty O — 1 Y Cpmabal) uad) da g (e
Or A QUi g dumy O a8 g pe o 5 Ll B g gda 5 Adgaal) Ui ci e (1
Sl gall Ul ) dgla 3 ) gucas o S Ax)

Ol A1 EIAN clBgl B sl Ay i el A gaadl cle i) e | 8 aa ALY
Baild Lgia cudldi ) ity cilaainal) o AS g pd juae cuilsd Lgda 50EY) g laal
Ao giaal) g Aalal) ABLERY il ga (pa ) S e By

Lioldial) cdlCdal) (e ) 88 Gl b Lily aedaal) B £ AL o S35 o) aakaiad ¥
ool g da oM 4 sladaYl Blad) B 5 g QI adV) g da el S dua Wy
glaia¥) slale gl 388 padiaall A o i1 adead) quilad) 13¢d S Ladg o Laadl g 53,40
S e £ g gall 134 Alial) £laiaY) plale agiag

The Key Words

Meaning Transliteration Words

Is used to ’I‘itaada e

To tie or link ’an yarbutuu ) sk s o

Leisure or free time | Al-Faraagh £ 1,8

Social problems Al-Mushkilaatul =~ 4slaiay) adisdal)
Ijtimaa‘iyyah

Bad Effect Al - > Atharus-sayyi’ {spead) SY)

Weapon silaah (S

Double edged Dhuu haddayn O 93

Bank of Nile Waadi Nil Jll gl

Byzantine ’Arwamah dag
As-Saamiyyin Cpaladd)

A negative side Jaaniban Salbiyyan Lol Ll

Deviance Al-’Inhraaf |y

Sociologists ‘Ulamaa’ul Ijtimaai gliayl slale

Criminology Al-’ijtimaa ‘ul Janaai il glaiay)

The Tasks

With the aid of the transliteration already provided, copy out the key
words in your notebook and vowelise them. Pronounce each of them
repeatedly. Use the key words as facilitators to enable you read the
whole text. In case of any difficulty, you can rely on the facilitator in
your Study Centre. Give a summary (in English) of the general meaning
of the text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1
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Use the following words in Arabic sentences: ¢sall &Y — il ady) — §1 4l
bbbl — Gpaa g3 —,

3.2 (Al-Muraahiqiin) Adolescents

e Ay ale aaad A1) A g Alaad) Gd saBY) aad) G 0 9o s Cpdl) EaaY) o)
W gl 0l g Wgda ) gy O cullaii B S 4y g ABUy (9 ey jallal) J g0 lS B Lale
dalus dga g g sty AL 0db (g 955 B pabuall Juaad ol 18 aaa Jazy oLl
AN sa Jaadl Al 58 o @B gl o e 4D

sobldall g & A g qldllgca W ag s A ,3ﬁu\aj3§kﬂ:\.«a 1&,3,343§H$Q!
Jia (A Ay ) il ol aa 0 al 139 can d llall Jlaall Jidal) an g ol 138 aMaY
A al) gl 0da & JUhY G jual) cila jiial) Cuasadl 5f cuo Sall cull 13) 5 A8 ) 8 Lgid
S8 Yy dallall e oSWal) g & ) gl g 4833 )

O 3 A ag il js La gl agdlala o le o8 g Glaal) A o)Al Jualy
plakall ) da wadl) ag SalaS ag T4y g e Ay walkill g 4 Jind) 45 8 51l 9 Al sl ibps |
O3Bl agld agy gun g agdalid PR Ay ) Aadlal) (SLY) | gaag ol ARl pdd) g
B A A gy (5435 Bl A g b L) el

aBaa o) aa 9 288 Luiluaa) ciba Al 45 e Lagd £1,a <8 gl (pa BALY) Ayl gasig
569 BLE g call S Lai Lgod (aaadi Y 51 Bhliall A & Jig Eaaald Eilaal) adl
i (Slal g 283 AN (ghlial) & gl (51 gil) g i Jiiall g (gilaad) g e DallS £ (5 )
Ald) el (il g gl o

e 8 e ol LDl ) o 1l 13) A gpad) cltins Y Aalla 4 55§14l cld gl ¢
Ad 53l clatad) QLS Y (2 il g ¢ gaad) L8 ) Lialiaay

485y B ag sl ® cllyl ¢ gualy 0 A Elaa) o L) Asilaa) cila Al lany il
A g ludll e G galen ¥ £ ) sl

The Key Words

Meaning Transliteration Words

Adolescents Al-ahdaath &)

Iti s usually fixed Tahddad ‘aadatan dAle daal

18 years Thamaniyata  ‘ashar | Lle e dxilal
‘aaman

Initiative Al-Mubaadarah 3 bl

Nurturing or tendering | Tarweed Bty

Late infancy At-tufuulatul B_Aliall 43 gikal)
Muta’akhkhirah

The period of youth ‘hdush — Shabaab chdd) 3o

The period of adventure | ‘hdul — Mukhaatarah 5 haldal) 3¢

Dreams Al-‘Ahlaam adaY)

Relaxation facilities Asbaabul — Tasliyah Al ol

Relaxation centres Al-Mutanazzahaat Sl i)

Clubs An-Nawaadi sl

Acquiring or acquisition | Iktisaab luds)

of

Dirty habits Al-*Aadaatul A 53 pal) clalad)

51




ARAIS2 ARABIC READING 1

| Mardhuulah

The Tasks

Copy out the selected key words in your notebook and vowelize them
using the transliteration as an aid. Pronounce each word to your hearing
and link each word to its meaning as provided. Before reading the whole
text, make out your own selected words with their transliteration and
meaning. In case you have any difficulty in doing that, seek assistance
of the facilitator in your Study Centre. Now that you have two lists of
selected words (the one in your course material and the one you
developed), you can read the whole text to your hearing.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2
Give a summary in English of the message of the text.

3.3 Utilizing Leisure
£ 1,81 il g Jaia)
4 d 5 Jlaa dr g al 4 g ) Ay ) AS Laal) o ok (3] (o0 Lada¥) ) ghiill da i
,Oldid) g Galaadl €181 il gl ) S raa i Gl el alaia) o) Ji By ¥ o | juaila
il g Al Ve ) ) ag g sl e Sal) 3 ggad) VA Ja all g Gl jlaal) Ul 5 caddl
) ) o il g adilly agale 3 gay Lah
L oy L diags QLAN 4 Lo i B ) cildald §) Al B gly G laall 3 ) 59 Coa G138
Lgd Lpadla) dge gill ddad culSdd dgdaly jll g Ay LaiaV) g dpliad) a5l (e culpdd)
e IS a5 ol i) gl e ddadie o Bllaa 4l el & st 4y a3a i 2]
Cataall i gie el wall 4y gl LSV ity 2l G selaial Gy B pdia Bl sl
Al 1)l o) b g g e Shall e g Candaly 1) G pally
a9 a 980 Cua | S Lalaia) £1 81 C gy cualia) 283 QLAY dgle 1 dalad) Auli ) L
S 9 agga 559 ag ) d B gl Maia) g QL) dadd gal d Aia g AdalSia by
(b ) g AEL g o laial) Jaliil) e Adlida o)) ol dlasly ALESH Jila gl 8 55 Lgdi Las
Lolaia) gal py adkl ) dpedd) cilalad) g Aoy Aald) o Jaas iy cluill Ll
BSda
43 bidal) LLET An gl cpe Baad) jogdd ) £1,AN Cld gl ASLaall da gSa alaia) g 28
b la B Gladd) g b aa 5 4y o laia) s 3o g Jra g W gkl g 4y 2l (sl
LCogtaill g BalAl Ao ahy gl g gl a8 dsalig agilyl gb £l

The Key Words

Meaning Transliteration Words
Social Development At-Tatawwurul *Ijtimaa‘i | Staia¥) gkl
Relaxation At- Tarifeeh 4 )

The authorities’ care Thtimaamul Mas’uuleen | Ol gmeall alaia)
Adolescents Al-’hdaath Slaay

The Youths Ash-Shubbaan el

Leisure periods Awqaatul-Faraag £1AN
Aspects An-Nawaahee sl

52




ARA182 ARABIC READING I

Mental, Social, Athletic | Al-‘Agliyyah, dpaly ) g e laiay) g Alhal)
Wal’ljtimaa ‘yyabh,
riyaadiyyah

Deviance Zayf’ aw zaygun BEES

Social supervisors Mushrifeen Celaia (b pdia

[jtimaa‘iyyeen

Hearts or livers

Faldhatul ’Akbaad

LSy e ité

Social establishment

Mu’assasat [jtimaa‘iyyah

4oLy il 3a

Ministry of Labour and

Wizaaratul ‘Amal wash-

e lainy) sl g Jandl 5155

Sociali Affairs shu’uunul ’Ijtimaa ‘iyyah

Social Activity An-Nashaatul [jtimaa‘iyy | Staday) bl
Educational/Cultural An-Nashaatuth- Thaqaafi | AW bl
Activity

Atlethics An- Nashaatur-riyaadiyy | ol 4 bl
The Tasks

Using the key words above as a model, make your own chart containing
words selected from the text and classify them into the three columns as
appeared in the sample above. Study the two charts, vowelize the key
words and pronounce them repeatedly.

Read the text to your hearing. You can now merge the three excerpts
into one text and record it on tape. Play back the tape while you listen
attentively. Play it back again while you crosscheck with the texts in
your course material. Read the text in its one block status and
summarise its message in English.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

List any five words which you find interesting and use them in
sentences.

4.0 CONCLUSION

Selection of key words has been used as a technique of reading. When
such words are worked upon, it becomes easier for you to read the
whole text. You should make maximum use of it (selection of key
words) to facilitate your reading skill.

5.0 SUMMARY

Comprehension of the text i.e. reading to understanding has been used
as a technique for reading because if the content of a text in question is

understood, reading becomes easier. Furthermore, you should have
observed that using certain words in sentences is another technique used
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for reading. In case you have any difficulty either in reading or in
comprehension, the facilitator in your Study Centre can be of help to
you. Do not hesitate to consult with him to resolve any problem for you.
6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Answer the following question:

fobadl) pllial Jitiey CiS g £1,81 i La

7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Bidmos, M.A. (1996). Mustagbal Lughatil Arabiyyah fi Nayjiriya.
Lagos: Islamic Publication Bureau.

Al-Mutala’ah (1994). Ministry of Education, Makkah al-Mukarramah,
Kingdom of Saudi Arabia. Second Edition.

Kitaabul Qiraa’ah (1967). Minstry of Education. Makkah al-
Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia

UNIT2  SELF TRAINING 43 44 5
CONTENTS

1.0  Introduction
2.0  Objectives
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3.0 Main Content
3.1  Making Personal Efforts 4813 ag¢a Ju
3.2 Independence of Africa L3 JMaiu)
3.3 The Importance of Arabic Language 4wl 43l 43aai
4.0  Conclusion
5.0  Summary
6.0  Tutor-Marked Assignment
7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

Reading can become pleasurable when the reader develops interest in
the act of reading. The stimulus is when you discover new words, new
phrases, new ideas and new meanings all of which you try to absorb.
You literally get excited when you notice that your vocabulary is
increasing by every passing day. In this unit, try to find out how much
fresh ideas, words and phrases you can absorb in order to make reading
pleasurable to you.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» describe how to make personal efforts in reading
 state the prophetic tradition about learning
* explain the meaning of literary joy.

3.0 MAIN CONTENT
3.1 Making Personal Efforts 403 3542 J%

Qi@g&ﬂ‘bhué 3\&5‘;"3@&\&3&3%&9.@3_‘5‘)&1\ 5}\}9-‘}@&\
ﬁlndj‘\uﬁuéhm‘daﬁdﬁﬁﬂjn\&!uéJ*@ﬁ@hyaﬁgﬂ\&m%d&
ageall (ra alad) () W alda 4 gal ABay G iy (A g Awally dadli Gy )20 B g adlu o
daie aa glalS dliay B geaigdaled B aail LadS 4 pl) dadl) Qulla b 12 aalll )
Lol 0382 5 Lt 1) A (6 AT 3 e uidad) Lads Ul 4l oda 3 Lyale 5 Bl g 4y0

RSN g gk g Y

The Key Words

Meaning Transliteration Words

My Dear ‘Azeezee ERie
The Reader Al-Qaari’u (s A&l
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An Observation Mulaahazatan aBaada
The Preface At-Tawti’ah 4k g1l
Efforts made Budhilat Juhuudun A5 @l
His prepation ’1‘daadihi sa)as )
A Prophetic truth Haqgeeqatun 4y 9ui R8s
Nabawiyyah

Participated or | Saahama palu
Contributed

Deepened Ta ‘ammagqa Gaxd
Sweetness Halaawatan I PES
Literary joy Mut ‘atan ’adabiyyatan 49 datia
The Tasks

In this text, the student of Arabic is urged to make personal efforts in
learning. It is emphasized that the level of his learning depends on the
level of his participation in his own training. The first task before you,
therefore, is to select from the text the words and phraces that imply self
effort or self training.

Secondly, identify any ten words that you find interesting in the text and
use them in sentences. Thirdly, study the words in the chart and use
them in sentences. Fourthly, pronounce each word several times to your
hearing. Finally, read the whole text as many times as you please.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

Of all the five steps listed in the Tasks, which one do you find most
effective and why?

3.2 Independence of Africa L& 8 JMii)

Cra ke )y AL b BAW jlaatiy] B o cind w8 A58y 8Y1 5D f Jdll AaSA )
o AN & jlaaiiaal 2938l e 7 A3 85l 13 ) Jlaatiayl 3 g WE Gix clid
Ll $7AN 45 ) 5100 Blacucall AN A3 lanayl 2 gl (B ol isny S
03 ) A Jal el Adaal) 30T & JANs o 2b 4 Klual) a6l (e 35 o Jelad
b gkl Aadaday L ey 268 Sal TR T L ) el amial) o e gl
1T YT U B gy ) Vg e 1083 " AN 5l ) 13 150 YT 5hs
o8 ATy R 3 (6207 V1 Al g Vp BB o6 ALY Lmihal g 3 g
o A A Al ol ale B oyl b ol ale B dalal) AdCia gh Ly s

el ale
The Key Words
Meaning Transliteration Words
The Continent Al — Qaarah 5\l
Control of colonization | Saytaratu 'I-Isti‘maar Jhaai) 3l
Chains of colonization Quyuudu '1-Isti‘maar Jlariay) 3 gb
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The sixties As-Sitteenaat i)
External/foreign internal | Khaarijiyyah/Daakhiliyyah 4l /A B
The International level | As — Sa ‘eedid — Dawliyy B
Competition As — Sibaaq o)
Preparation At — Ta’ahhub il

The Tasks

You have been aided in two ways: first, the text is vocalized. Secondly,
key words are provided duly vocalized. With these two aids, you should
find reading the text a lot easier. To further aid your reading, you should
perform the following tasks:

(a) Prepare a chart with the usual three columns which are
designated as words, transliteration and meaning. Fill the three
columns with selected words of your choice from the text.

(b)  Use in sentences all the words so selected

(c)  Give a summary in English of the main message of the text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2
CLARIAN laaayTy AN laduyl L
3.3 The Importance of Arabic Language 4z ) 4l duanl

lgiilag a9 Lpdraa] Cua (e &yl dall) Jiiana oo il (8 Jlad) da by g
b Lala ) g cyald B Ly el Al O iy Sl (e g g dla B B Bale) G gl
G Lt <) A ) ARl ¢ gl 138 & AB) pall g il ) DS S Ly e
Jedl) plaie) o B Mg g B dn ol e J8 3 5 _adl plasal) B Baa g i 1S 3 4 wdlia
Lgale s Lalll Al glaal) a3 Ay ad) A2dl) (a9 Ly Aublial) o LgTlady LBy 8 o 4y 2d)
Aligd wdliall oda 3 8 oS 3 Ay el da 1) e 4 SIS Jlaia | 1) 43 oy A glaa
o LR e b BLal) Ja ) o ggda o W ol daga Al ) B LYY 2t A glaall
Agiat La JS5 ABLERN (Y Q3 5 Anadls) A o ABLED CaBILAY) g8 aall) B & giall gl Al

oY) Bl g¥) B Y1 B 8 e s Al

The Key Words

Meaning Transliteration Words
Future Mustagbal el
Its position Makaanatuhaa iilsa
Necessitates Yastawjib o e
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A review of ’l‘aadatu 'n — Nazar Al sale)

Interesting At — Tareef iy skl

British occupation Al- ihtilaalul | eyl JSEaY)
Breetaaniyy

Flourished Raajat Tijaaratuha Ll Caly

Four centureies Arba‘atu Quruun Q98 day )l

The learned or the | Al — Muthaqqaf iial)

Educated

The Tasks

The three excerpts above revolve around Arabic Language and the
student of Arabic. You should merge all of them in to one bloc and
record it on tape with your voice — if you have the competence — or by
your Study Centre facilitator. Play the tape back and listen attentively.
Then read the text. The selection of key words in a chart with their
transliteration and meanings can be very useful as you already know.
Whenever you find a chart in your course material, prepare your own
with words to be selected from the same source. Read the text
repeatedly to your hearing and with understanding.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Use the following words in sentences
Aot — cafial) _ ddlial) — Qs glew — duaal)

4.0 CONCLUSION

The act of reading requires self discipline and self training. Simply put,
it is being suggested that, unless the student makes personal efforts and
sacrifice, whatever efforts invested in him by his trainers may not yield
much fruits. Therefore, you should be conscious of the fact that your
personal efforts to train yourself to read are very crucial.

5.0 SUMMARY

In this unit, three points have been emphasized. These include (a) the
student’s personal efforts to participate actively in his own training (b)
The role played by Arabic in the pre — colonial West africa. (¢) Various
techniques of facilitating reading.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Describe in about five sentences (in Arabic) the role played by Arabic
Language in West Africa before the British occupation.

58




ARAI1S2 ARABIC READING 1
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1.0  Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main Content
3.1  Secular Functions of Arabic 4gsiall 4 ) iills g
3.1.1 The Meaning of the Text
3.1.2 The Tasks
3.2 Arabic in Diplomacy 4wl dsulaglna
3.2.1 The Meaning of the Text
3.2.2 The Tasks
3.3 Victory of the Truth ) lat)
4.0  Conclusion
5.0  Summary
6.0  Tutor-Marked Assignment
7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

To a lay person, Arabic is confined to the religious domain. In this unit,
the functionalism of Arabic in secular matters is established. An excerpt
from the Book “Mustagbalu “l-Lughati 'I- ‘Arabiyyah fee Nayjeeriya”
spells out the multi dimensional role of Arabic.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

+ itemize the functions performed by Arabic in state matters
» use key words in sentences
» read the excerpt correctly.

3.0 Main Content
3.1 Secular Functions of Arabic 4ssall dy al) (aillig

Fale 5 g L B Q08 ol L et plalad 4 35 o Lty 4,058 43 ) 43l 3305
a._\.uu.,t..t.muudm.six\,, umd\@ﬂwuﬁ\damugnﬁé
iagh oA A Al Lidp o [FEXVAR VIR d\u lad) g . al8 adaf oy 0483

o Ol A
uw;w@wuﬂaammwg&u? ,Autsém‘ﬁ_jgwg_eg 5
CJLA s Al uL\Ss f-\d e.g_\k«ﬂw\ da) gl 4..\.1}3\ 4.\-4)-“\" 94_‘91.33 u‘m

A Lyl oyl dag iy dath aas doaS0y g-ﬂ_'"u?dl.u o)) JEAY glas

:\.Jg u.a.ﬂ\da‘i#\&.ﬂhdﬁ\‘dw‘ SLQUJGHJM Mo gall 038 caa gany
Y el.u.d\ﬁ eidl«h ULSLJ*MJM L L y,uﬂu?mugws
Lk @u,n ol 08 Youia 85 Lgd aaly 08 A1) Aal) o 478N B aladl ]
Cpal) plade Culilga’y 4—1?\MY%J&\J%LL“G—IM‘JAI‘J,LG—)L@-\LJJ%}I\&:\
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Bl guas Lo el ') awd a0 A58 aaY aghad) b dhle 5] gy Lk 81 8

3.1.1 The Meaning of the Text

As far as the Arabic scholars of Nigeria or West Africa are concerned,
proficency in written and spoken Arabic is a secondary advantage
(fruit). None of them intended to study Arabic as a language per-se, nor
studied Arabic literature, its history and criticism for its own sake as a
literature. But they studied Arabic for a loftier objective which is sacred.
It is an exclusive religious objective. Despite the religious objective
which constituted the goal of studying the Arabic Language by the
Nigerian scholars, their extensive and deep Arabic Education has
compelled them to take on other responsibilities aside the religious
scope. This is due to the fact that, their Islamic Education includes
language, Islamic law and social matters. This qualification coupled
with the skill has placed the judicial and educational responsibilities
squarly on the Nigerian scholar of Arabic who also served as a
consultant to the regional king whether the king was a Muslim or non-
Muslim. He was the secretary in the village and town where he recided.
He was responsible for documenting current affairs in Arabic as well as
keeping records. Local and external correspondences could be handled
only by him. In clear terms, the publications of Ulamaa’ of West Africa
and those of Nigeria in particular point to the diversity of their
(Ulamaa’s) education in the pre-colonial Africa.

3.1.2 The Tasks

Your task has been made easy by the vowelization and the supply of
meaning of the text. You will recall that it has been the practice in this
course work to select key words from the text. First, copy out the
underlined words and arrange them in the usual chart of three columns
1.e. words, transliteration, meaning.

Secondly, read the content of the chart over, again and again. Thirdly,
read the whole text. Fourthly, use every key word in a sentence. In case

you encounter a problem at any stage, see the facilitator at your Study
Centre for help.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

1. What qualified the Arabic scholar for the functions of a record
keeper and a consultant to West African Kings?
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2. List other functions performed by the Arabic scholar beyond the
Religious purview.

3.2 Arabic in Diplomacy 4zl daula slu

Gl E ) 2h ) L al) ¢ Al el e d Sl ) 1y mad &S 14 ale b
byl 98 il (5 AT A L e Ay AR L e Laale (89 B cililuatill
OY A Al Al 63 a5t (08 A iy eyl Al oAU @B b o
(b A gl e ) Wl b Jaadl 00l et ¢ shiad e ciuli'sh 815 nd ly Agal)
G 1AV S 4T (gl (el gl g OIS 500 &y Ay all )AL
AN Sl A el e JEL 8 Jaall 4l dalll s il o aani Al
Al il A AN L o Nl A al) Juae 4 s ) iling Sl @8 Ladf

(V+ a) Aaad) dath obay AVl b ol

3.2.1 The Meaning of the Text

In 1960, Nigeria attained her independence. Arab countries rushed to
Nigeria to open embassies and consulates in Lagos, the former Federal
capital. Nigerian state immediately reciprocated by opening embassies
in those Arab Islamic countries. This gesture culminated in widening the
scope of the functions of the Arabic language as it became imperative
for the state to employ those who were proficient in Arabic to work in
the embassies that are operating in the Arab states.

The administration of General Yaqubu Gowon, the ex-Nigerian Head of
State 1966 — 1975 did not only employ those who were proficient in
Arabic, but it also decided to send people on scholarship to Egypt for
training in translation. With this move, the attention of the authorites to
the Arabic Language increased.

3.2.2 The Tasks

First, flip through the text and its meaning to see to what extent you can
locate the meaning of every Arabic word in the English rendition
provided.

Secondly, prepare a chart of key words using the underlined words in
the usual three columns i.e. words, Transliteratio and meaning. Study
the contents of the chart with repeated pronunciation of the selected
words. Then, read the text. You should refer to the facilitator of your
study centre any word or phrase you may find difficult to pronounce.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

Use the following words each in a sentence.
Gaad) - ciling — JNELG) — B la) — Bl
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3.3 Victory of the Truth G lati)

(o) 3 A4S Ay Sl AT LAl (e sk Al B 35 Aaalli )
Ly Al 2 il wddl o2a) L Lo LSy ‘@il aload) L,d (e Al
LSlalay [ alp Adile g aduie B o plde o1 JS0al ) olde qalal aadiil)
JAY adle ady 4 e 4did, lde WISUL o il LS80 1gs 0% a1
L8 0a 525 432 WA 5080 a0 AN AKE I Gilay Ay Uasacdd) Gagla0g 45,00
(o Db Lady A Aagualy (L Al A Alaldl) Le L) G 3B 0a g2l LSLL

il [ SARY AL Ul e ) ALK il Jla e (gad) aall 0l odh

The Meaning of the Text

The distinguished personality in the novel is Uthman, a Muslim youth
who is very religious. But he has been invited to a licentious life. A
nurse called Jamaka in one hospital is being used as a bait to draw
Uthman into error. But Uthman remains steadfast in his doctrine and
worship. He refused to be seduced by Jamaka. In a bid to defeat Jamaka,
Uthman consulted with his Shaikh Abdullah and narrated his ordeals to
him. His Shaykh prescribed for him prayers to recite in order to be freed
of Jamaka’s trick and to be freed of the situation surrounding him.
Uthman complied with his Shaykh’s prescription and succeeded
absolutely. In this novel, the truth gains victory over falsehood. The
word of Allah prevails and the word of disbelief is humbled.

The Tasks

You will observe that the meaning of the text stated above is not a literal
translation 1. e. it is not a word for word translation but a rendition of the
meaning in a free-flowing expression. That, of course, does not suggest
that you cannot use the English rendition to identify the meaning of
every single Arabic word in the text. But to start with, develop a chart of
three columns i.e. words, transliteration and meaning. Select what you
consider the key words from the text and spread them accordingly in the
three columns. Next, study the contents of the three columns in terms of
pronounciation, identification of the meaning of each word and general
comprehension of the whole excerpt. Finally, attempt the reading of the
excerpt.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Use the following words in sentences (Arabic).
i) - A Al — Al S — Radd) - el

63



ARAIS2 ARABIC READING 1

4.0 CONCLUSION

The three excerpts listed above are culed from the book “Mustagbal
Lughati '1-‘Arabiyyah fi Nayjeeriya” by M. A. Bidmos. To appreciate
the general lesson which cuts across the three excerpts, merge them in
one single text and record it on tape and listen with rapt attention several
times and improve your reading skill with it.

5.0 SUMMARY

Improvement of your reading skill is the main focus of all the techniques
employed so far. These include development of a chart in three columns,
selection of key words, the meaning of the texts, using words in
sentences, recording the texts on tape, pronunciation of each word in the
chart etc. All this aims at improving your reading skill.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

State in Arabic (with illustrations) the usefulness of Arabic Language
outside religious observance.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Bidmos, M. A. (1996). Mustagbal Lughati '1-Arabiyyah fi Nayjeeriya,
Lagos: Islamic Publication Bureau.

Academic Seminars on Islamic Shari‘ah (Proceedings). Makkata 'I-
Mukarramah. Rabitatu "I-Aalami ‘I-Islaamf.

UNIT 4 DIGNITY OF LABOUR

CONTENTS
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1.0 INTRODUCTION

The theme of this unit ‘Dignity of labour’ is in contrast to ‘Leisure’ as
treated in an earlier unit Dignity of labour makes an interesting reading
as it is capable of stimulating your inclination to reading.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

* identify key words in the text

+ arrange the key words in a chart of three columns
» read the whole text correctly

» state its general meaning.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Dignity of Labour J-ll G &

o SR JJalall Loyl Laad) uU A ?3'“ O @hmgl.m\dsuls Gally Jadl )
aﬁﬂ\;ﬁn&uj‘u H‘J cd e Wy ,).ua.d\‘g s LA Ay CL‘-‘\J‘L}U}"S d)}\«_us

.aj\ U.ubﬂ\ Gy alaall ciaiiid ﬂthb..u JJAAAJ Jaadf CJJ dLuJ\ ol ¢IAJS‘J
,uabb Aay Jaal) o 1 shad ,e%—ﬁb O S8 % Jad) Bl ghgia Badaty ,aﬁ-\m
P31 il w1 150809 a8 A5 ah ghard (lalal) 393 0 g0%Ra Jarl) ciladal Jaly
z sy d&augb.ﬁ\ 13 sy Jlae ¥ claially Jaladl o o slad Jaad) oY aiaaa g

(Jaadl Lad iy
The Key Words
Meaning Transliteration Words
(he) can Yastatee‘u S
Dignity Sharaf iy
Production Al - ’intaaj guy
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Means Waseelah Ay

Workers Al‘Ummaalul Cstalad) Jlaad)
‘Aamilun

Their rights Huquuquhum pedgia

(are) aware Mudrikuun QS

Business men Ashabul ‘Amal Jaadl - claal

(are) appreciative Mugaddiruun (538

Tadi‘u Tadee ‘u o

Yagqillu Yaqillu Ji

The Tasks

Study the chart in 3.1.1 above carefully. Prepare another one in a like
manner with your own words to be selected from the text. Carefully
study the two charts and attempt the reading of the whole text. Do not
hesitate to consult with the facilitator in your Study Centre if you run
into any difficulty if you run into any difficulty.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1
Give a summary of the texts in English.
3.2 The School Exhibition 4wl o 2a

O 9 Jaiian) g Agd agiliy) L | gaaldd e L) Jadl g, (5 giual) Lguda jra A el Caa i)
ohj,aéh wall o wd )2a :Q\Jﬁdﬁ,u'&)&d\@uﬁ“\;kﬁjé 43 8) 9,1 9 wmaodlly
sl 30 Adaaal) o3 5 A jdall () gush Cinua & Jail gall o 3lad 30 Ciaaall
o B Al Aaa A "Aaal) ¢ gl

Csfily Gl LMl ga (il Gibaanal) crila A B3 9 LediS oM L) Al o2a
O aldall i oa pdug Adaua dae) A (oS idy e LY ag 2 L 49 Baalall oda Jsa
Nae) A8 b Al g pdy b ) ol LB B Lollgae Glase s b el dE gk
OF OSay ph g 1528 oA rall aldl e LYY )5 Of g el e Jilug g il g all
phalra 396 g agil) bl e (el g Ale g

The Meaning of the Text

The school opened its annual exbition, and the parents came to inspect
their children’s activities. Marwan happily received his father and
accompanied him to visit sections of the exhibition. Marwan said: This
1s the Journalism section, and those newspapers pasted on the walls are
the news papers of various classes in the school. And this News Paper
that we named “Adwaa’ul-Madinah” is the newspaper of my class. Take
a look at this story, I was the one who wrote it. Take a look at these two
News Papers which are near the pupils who surround this desk, and their
parents stand by participating in the preparation of a News Paper and
they are explaining to the visitors/viewers the method of its preparation.

66




ARAI1S2 ARABIC READING 1

Marwan took his father round the rest sections of the exhibition. They
filed out talking about its elegance while commending the activities of
their children and the efforts of their teachers.

The Tasks

You will notice a difference between this section and the last section 3.1
above. In this section, the text is not vowelised but its meaning is
supplied. Further more, the chart of key words is not provided. First
select what you consider key words in the text and distribute them in the
usual three columns chart. Secondly study the content of the chart
carefully. Thirdly, read the text to your hearing till you feel comfortable
with your reading.

3.3 The Consequence of Kufr (Disbelief) ! 45

A Gl 0l Jia A0 48158 (e 530 0 A Gl (laad) (68 a allE JEQY 1)
QUisly 0 gdas 8,08 (iiag Adde W Al My Cagll 5 g B Al W) o)
A 331 Lgalaas Jgil s Ty s 5 £55 085 . L3N Om s AT 158l Ja
oo Loy Adiuaa (o] 4355 JAN il g 95 Lgd A 4a 4530 1688 ajd Al o
Sia paily 055 sl M (Al gy AT 5 A U Agalyy cpsiual) Aluria
as U o YA A J3A clga) 3y Gagd b0k ol okl Y L8 ) Bad i L
LS wual) Ahpria A3 QB A Se Lgda s ol Lgdiay (350 — WAy — 08 A
OV JAIA 5 L) il (o o8 LT Gaf a2l 2gy Slle Aiuify RIS oA &) &l () &l
ST il Bl 5508 Jay g Aale Ludia g 411 SLE ala Jeb Ay 3l 4y @ i
h Al 1 ha Vi L 32 grmaly (ot J8 ) padly AN i) a7 a88g Ll

A Al
3.3.1 Key Words

Meaning Transliteration Words
Disbelief Al-Kufr Ad

Desease Al-Marad w2l
Infected "Useeba il
Consequences ‘Awaaqib (‘Aagibah) ddle) B ge)
Two gardens Jannatayn / Hadeeqgatayn | Osilaa / opliia
Dates ’A‘naab s

Joyous, Boastful Farihun Fakhuur Jsab e
Apoor friend As-Sadeequl Miskeen iSeal) Gadeal)
Fortunate Mahzuuz & glaaa
Resurrection Al-Ba‘th Sl

Shower ‘Asbagha fossl
Arrogant Al-Mutakabbir 2S5l
Deprived Mu ‘daman e

Fruits Ath-thimaar )

Lost Fagada a8
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Dried Jaffat Cda

Let’s take for | Linafrid Jadalan Vaa (& dl
granted

The Tasks

First, study carefully the key words with their transliteration and
meanings.

Secondly, attempt their pronunciation one after the other.
Thirdly, read the text.

Fourthly, attempt a summary of the text in English. Finally, record on
tape the three excerpts in this unit, play it back and listen attentively.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3
What lesson can you derive from the text?

4.0 CONCLUSION

Considering various methods and techniques of reading you have been
taken through so far, it is expected that you should have been able to
gain mastery of reading any text even unvocalised.

5.0 SUMMARY

In this unit, your attention has been focused on themes such as dignity of
labour, school exhibition and the consequence of Kufr i. e. disbelief.
The themes were chosen to stimulate your reading instinct. In other
words, you are expected to learn some great lessons as you acquire
reading skill. The lessons drawn from the texts are supposed to impact
your life.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Describe the impact of the recorded texts on your reading skill.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING
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Qawa‘idu 'l-lughati '1-‘Arabiyyah (1997). For the Second Semester.
Ministry of Education. Kingdom of Saudi Arabia. 6" Edition.
Suratu 'I- Kahf. (Q. 18: 32-43).

MODULE 4 MORAL LESSONS FROM THE QUR’AN
AND HADITH  &u3aWs oAl G qudghh (g2
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INTRODUCTION

In the previous unit, we adopted from the Qur’an the story of a
disbeliever who lost his fortunes as a consequence of his disbelief. That
is, in a way, using themes as a technique. In this unit, we shall quote
some verses of Siratu 'I-Bagarah which revolves around the people of
prophet Musa (as) who were instructed to slaughter a cow as an
attonement of their sin.

2.0

OBJECTIVES

At the end of this unit, you should be able to:

* read fluently the three Arabic excerpts
* prepare a chart containing key words in each one of them
» summarise in English the message of the texts.

3.0

3.1
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of A 3get g8 g3k L3AATT ) H8 3785 1 53035 oyl 80AL W) ) Aals o 5a JB 3
R Y LY 3R Lgh) Je A3) QB ale W oo ) LT B 1618 cplalad) (e 068
58 L) Jsh A3) U8 L glla L (i S 0 118 0y 9 ya'sh La ) glaBll Al 0 (i s
oA S gl aBlh 3 ia

Jsi 43) OB ¢y s Xigal ) s L ) UYp Uile ALES 0 () (o La U Sl U1 B0 1508
Gall wia 0l ) 18 Lgad iy Adiud @Al s ¥ ol i O elhY 505 1gd
sl ) 938 Loy s gad

Key Words

Meaning Transliteration Words
For his people da g8l
Commands you as saly

To slaughter J g2

A Cow 3 &y

Call upon your Lord dy, W el
Neither too old nor too DSy pa sy
young

In between (the two) Ol e
Yellow ) ha
Bright adld
Neither trained Jeldy

To till the soil sa N el
Look alike LS
Tasks

First, you should use the advantage of the vocalized verses quoted above
to vocalize the key words in the chart.Secondly, study the key words
with their meanings and pronunciation.Thirdly, you should fill the
column of transliteration.

Fourthly, read the verses several times to your hearing. Finally, attempt
an English summary of the verses.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

1. Use the following words in sentences va¥) , g8ld | by, 3 i
2. What lesson can you derive from the verses?

3.2 The Favour of Allah on His Creature
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A5 cilgal) cha Las ey Jlaally S8 ¢e Laladf agd (1 (ff 48R e A4 a2l e
ol A3l 30520 3 Zally BLA) il sal) Cilil 8 13a 1ida (S — S — el
O 0938319 aaad (e (sl Jlaad) (4 (e s gl 3 LB Coall (s Aty
b oA A X QT A laady il Lda o ala Gals aguSie 4d gua
AY AL Ge 40 adladl faa Ld lall addd g @Ky 45 A agita ) paa
JCaday Lagla AL e a1 L jay

P A ATy g ke 0l Lagy agidi ) U ALY Gal (g 8 Aile Slaally
Jie el e ARG Al Loy o ) gl B 30an plial (gl 368 5t Alee (2
Ladld (i o Gl 03 (o) g AalBBY el jloidly J1gadl s Aluand) uSLallg 57 kall g Uil
O A Y Uan Laalal) JUadU B2 Sleal JRRELAY b G0 8 0a Se A o e U
Lrdally s aad) o) 8 G

The Meaning

It is part of Allah’s favour on His creatures that He has created for them
the cattle such as Camel and Cow and other domesticated animals. For
instance, the camel is very useful in many ways especially in the
Arabian Penisula in the Jahiliyyah era. The Arab of that era used to
drink camel’s milk, eat its beef. They used to make their clothes from
camel’s wool and their shoes and bags from its skin. The camel was the
means of transportation for the Arabs on their journeys. It was also used
to cary their goods from one place to another irrespective of the
distance. Camel was a companion to the Arabs on their journeys. But for
the fact that the act of creation as for as Allah is concerned is a
continous exercise, He (Allah) can create new things today which were
not known to the Arab of the Jahiliyyah era such as trains, Aeroplanes,
beautiful dresses, hand sets and luxurious cars. All this implies that
Allah (SWT) can create new things for the future generations the like of
which are not known to us in the 21* Century.

Tasks

The above excerpt is an adaptation of the message of the Qur’an as
contained in Siratu 'n — Nahl (Q16: 5 — 8). Both the vowelization of the
text and the supply of its meaning are enough to make your reading of
the text a lot easier. But before you start reading, the first task you
should perform is to select what you consider key words from the text
and arrange them in the usual manner of words, transliteration and
meaning. Make sure that you accurately transliterate each selected word.
Then, read the text as many times as you can to gain perfection of
reading.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2
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Answer the following two questions.

?UJAIA.MJM‘(;A’%U"“JL‘AJ‘ A:I\JAUALA
AL il B cnl) gl aly o ) Lglast 0 pL) (g S,

3.3 The Ideal Woman 4l 3 yal)

Oinla Uale e Op e cn SIS Ja gl & jal g 77 63 i ol 1 9588 0 AU Slia ) o pia
Ol Sia ) o pa g GudRAl) aa L) SRS Jud g sk bl (e Laghies Lidiy ald Lealuslid
ey e B Haigdiall b Updaie Jdon)qyalldd) e bl sile
Ua gy (e 48 UALE g b culuanl (A Ol pae il ag sa 9 Cnallil) o gl) (o Hady

LY (e S 5 A0S g gy CialSy g

3.3.1 Key Words

Meaning Transliteration Words

(He) set an example S i

(they) disbelieved ) 938

The wife of Nuh .5 314l

The wife of Lut sl 51 ya)

The wife of Fir ‘awn R
Maryam pia

The daughter of Imran Oes A3

Two servants (pis

Righteous (malla

(both women) betrayed [LHES

Construct for me o

Save me e

The Tasks

6. Complete the chart above by filling the column of transliteration.
7. List the women who are mentioned in the three verses quoted above.
8. State the characteristics of each of them in terms of behaviour.

9. List the men who are mentioned in the three verses.

10. State the characteristics of each of them in terms of behaviour.
11.Read the text to your hearing several times.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Answer this question.

0198 2 81l g 7 98 B sa) O (BN La

4.0 CONCLUSION

73



ARAIS2 ARABIC READING 1

The text in 3.2 above is an analysis of the verses of the Qur’an (Q16: 5
— 8). Copy out from Siiratu 'n — Nahl the four verses and read them
along with the analysis.

5.0 SUMMARY

Three episodes from the Qur’an are treated in this unit. These include a
sacrifice for attonement, the favour of Allah on His creature and four
women mentioned with their behavioural patterns. This is, again, used
as a method to stimulate reading. The stimulus in the episodes is the
ever — currency of the lessons derivabled from them. And it is a way of
exposing the learner to reading the Qur’an which is full of wisdom and
moral lessons.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Describe the reaction of the people of prophet Musa when he conveyed
to them the instruction of God that they should slaughter a cow.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING
The Qur’an, Chapters 16: 5 —8, 18: 32 —43 and 66: 10— 12.
The Noble Qur’an, English Transliteration of the Meanings and

Commentaries. King Fahd Complex for the Printing of the Holy
Qur’an. Madinah, K.S.A.

UNIT 2 THE TENTH HADITH _&all &yaalf
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1.0 INTRODUCTION

In unit one above, three episodes revolving around morality in the
Qur’an were treated. It is a case of killing two birds with one stone;
teaching reading and moral lessons at the same time. In this unit, you
will be introduced, following the same pattern, to moral lessons in the
Hadith.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» read fluently the selected Hadith from An-Nawawi’s collection
» treat the key words in them
 state the moral lessons contained in them.

3.0 MAIN CONTENT
3.1 The Tenth Hadith )&l &yl

s ) O ;A g dnde ) L ) Jomy B : JB, s Al iy, B ice
Lol L Mt QU | s sl g el Lag cpdaiall saf i) Oy, L W) ads Y quha
Lo ciluda (e ) 61 ) gial Cppdl) Lgd L 1 Mad S8 "adla | slas | g cildall (ha 1 838 S 1)
sk, Ul s slawad) ) dgay ey, e T Cmdl ) aad) Jada Ja 1) S8 a3 Masi g
ooy " 1 Al iladuwy AU alally 305 ala duilag, al a4y ey, al A dasbiag

s

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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Good Tayyibun b
Will not accept Laa Yagbalu S Y
Commanded > Amara Al

The believers Al-Mu’miniina (e gl
The messengers Al-Mursaliina Ol pal)
The messengers Ar-Rusul Sl
Lengthens Yuteel Jabas
The journey As-Safara )
Disheveled , Ash ‘asa Cadi
Dusty ’ Aghbara )
Nourished Gudhiya ¥
With something | Bil — Haram ploaly
forbidden

How can Fa ’anna J& EE
His prayer be heard Yustajaab St
Tasks

Use the transliteration to vowelize the key words. Make the correct
pronunciation of each key word. Having gained mastery of the correct
pronounciation of the key words, you proceed to reading the text.
Further more, the meaning of the key words as contained in the chart
will assist you to make an English rendition of the message of the text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1
What is the moral lesson taught in this Hadith?

3.2 Mercy of God 4l 4]
PMJ&QJﬁ@éuﬁwﬁ‘&mwﬂ‘oﬁ,ﬁﬁmwa,asJU’iJU{uJCP
N6, Le e aS g 43 drag, (poand o Al i i) sale 1 s JBAST o
Ga ) pla SIS sale b, aS AT (gagTld AT (e V) U pSIS ;i Ly ) galldss
QM\@M&,ﬁM@Y)JbeﬁS:GJQ&Q.M\ &M@;Mi
bS] JE8) g ftiul | aaen aill) JA2T Uy, Jledlly Jadlh (kdd asd) : il
(ARl 2l ) gl (g g palh (5 I ALE O at) 1 g2l

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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My servants ‘Ibaadi ke
Prohibited injustice Harramtu 'z-Zulm pllal) ey
(A thing) prohibited Muharraman Lo jaa

Do not commit | La tazaalamu ) galldis ¥
injustice

A lost person Daallin Jua

Seek guidance from me | Fastahduuni H g
Hungry Ja‘i‘un s

I fed him ’At‘amtuhu Loada|
Seek clothing from one | Fastaksuunee (o il
I’11 cloth you ’Uksikum asus|
(you are) making errors | Tukhti’uuna (i ohas
Sins Adh — Dhunuub Sl
That you may hurt me | Fatadurruunee (g i
They also may benefit | Fatanfa‘uunee (i saiiid
me

Tasks

You should take the chart of key words above as a key to correct
reading. Once you pay serious attention to the words, their
transliteration and meaning, you will encounter little or no problem in
reading the text. Your comprehension of the text is equally facilitated
1.e. made easy by the meaning of the key words as supplied.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

Explain in Arabic, in not more than one paragraph, the moral lesson
contain in this Hadith.

3.3 Mercy of Good Continued

ppsdesalgday Qb B3 o 1 gils aSiag, aSiudlg, oS ALy, aS1gl O o2 sibe
8 e 158 alia g aSud] g aS AN g, aSlgl O 52 sabe L L Sla Al La
, oS A, aSlgl O o1 sabely, Ll Sla e Al palile s aSdadalgda ol
&SUAL'LA;; ﬂbﬂféaigdsdghclé,uiﬁm,J‘A\qué‘yﬁ,éi@‘g,@&db
s a8 Lguan) asllas ) (A Lad) 1 sabe b, saad) Jaa)13) Jadial) (el LaS YY) (s2ie Laa
o) gy A V) (e ol B I S da g (e g ) 2aaglh ) A a9 (b WAL aS Bl A

s

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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The first of you 2SI

The last of you S AT
Men among you aldd)
Jinn among you aSa

The most pious &

My dominion Sl

The most sinful A8
Increased 3
Reduced uali

At the same place alg daa
The eye of the niddle Laa
Your deeds sl

I saved them for you o8 e
Should not blame but Al Y Craly S8
self

The Tasks

You should, first, provide the transliteration of the key words which are
already vowelized. Study the chart as usual in its three columns. In this
unit, three excerpts of Hadith are treated. You should merge the three
excerpts and record it on tape. To ensure a smooth recording, you should
seek assistance of a colleague who can read better than you or that of the
facilitator in your Study Centre. Play back the tape and read several
times.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

Use the following words in sentences:

B — Al — W - LA
40 CONCLUSION

The concluding part of Hadith twenty — fourth is that every human being
shall bear the responsibility for his reward or punishment because the
reward or punishment is the natural outcome of one’s actions or
inactions. This message provides a stimulus for reading.

5.0 SUMMARY

Reading and comprehension, we have to reiterate, are inseparable. If one
does not understand what is being read, it will be reflected in the
reading. To that extent, it is essential that you understand what you read.
It means, therefore, that as you make efforts to perfect your reading, you
should also endeavour to understand what you are reading. You should
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take note of the fact that reading and understanding complement each
other.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

What is the main moral lesson of Hadith twenty — fourth quoted above?
Your answer should be in Arabic.

7.0 REFERENCES/FURTHER READING
Abdul, M.O.A. (1973). The Selected Traditions of Al-Nawawi: Arabic

Text, Transliteration and Commentary. Lagos: Islamic
Publications Bureau.

UNIT3  RABITAH’S REACH OUT-PROFILE k) sttt
Lo
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1.0 INTRODUCTION

In some previous units, we treated excerpts revolving around Rabitah’s
establishment, its objectives, activities and initial achievements. In this
unit, we shall look at Rabitah today in terms of its current activities to
reach out.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» read selected excerpts from Rabitah’s publications
» identify Rabitah’s activities in the contemporary world
* demonstrate matery of new words and ideas.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 The Importance of Dialogue
Jhsal) dsaal
o2 S 3 o SRR S 5 0k (s el 0L L A T
) sy A3y Al K 2By ASEAY) Ol AT LS agald 5 agBI o1 8 (158 i
QI W3 aa) e ) GalliR & ol g Baaly Ll (ull Jaad Wy pUA ) 1 Mad
Y] Jsath Yy iyl o til) ) LD AL B ey 1 14 -1 ) A dgh(agdld
EAD eall | pallad) Sty iailsal) A WA e AN i e e ) RN
b sal) clilhiay o A LYl gLl isall IG5l Lad Al YU 5l
A0l anTy Al gy Jisad) 7 ey ol A 1 L 1) (g Ay ) culiS
Gl LAY Aoy clull) £ L (e AT GiDhal) B ) sall (b i) i
(Source Rabitah p.66) Al

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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e

Affirmed A

Makkan Declaration da Sal) 4Sa plS
The Dialogue Jlsad)
Necessary o pa

Their thoughts ad <)

Varied 055 sila

Their ethnicities agdl e

The difference adulY)

A confirmed reality e adl g

The human common by & idial)
goal

Not to change to Jsais ¥
Human being )

Resulted into il
Characterized &

With originality FAIAN
Method of Dialogue sl zlgia
Artificial philosophies dmiia gl) Al
The Tasks

To start with, you should fill the Transliteration column in the chart
above. Write out from the excerpt 6 slawiand 6 Judiand 6 <l
Pronounce each word from both the chart and your selected $tew) and
Judl, And <al you can now read the text severally till you are satisfied
with your reading. Finally, attempt writing out the meaning of the text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

Use the following words in sentences
AUl — Ul — S s — s usia— A

3.2 ok dL

v PR DV I FPVA T RV IEWSE P LA PV B SV W B WG REAC -
A al) Aal) ATy pallad) alaByl anl A dgalsa B ASka I Lgsll AaSluy|
Jusall) "0 G0 a8 e Ll AR ) ) A 153 T LT ALl o gl AT\
Aolia a8 ol A4 sl LS 4006 LK) 381 e Bl s i) a8l
bl 8 &y iyl Cing OB 8 L Taal) (g gmeall 8 LG A5aSluy] o o)

ST 8 A a3 OSA el ALy

(Source: al-Aalamu "1-Islami)

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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It Commended il

A Study dul o

(It) prepared it s

The American Congress Research oSl Elag) S s
Centre Y
Islamic Finance Y] o gl
The Islamic Banks Al & gy
The Crisis da N

The Observers O19281 pal)
Represents Fiay

To solve Alaill

The Study expected ) jal) cund g8
Strenthengs JJas

Industry delia

The investors O alisal)
The Companies AL GWA|
Alternative Source ALy jalae
The Current Crisis FE RPN
Tasks

The key words in the chart are not vowelized but you should take the
advantage of the vowelized text to vowelize the selected words and, so,
fill the transliteration column. Next, you should pronounce the
words/phraces as many times as possible until you feel satisfied with
your pronunciation. You can, then, read the text.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

With the aid of the meanings of the selected words given in the chart,
give a summary of the message of the text.

3.3 Islam in Japan

, Gkl B aSlay]
Ca AT X ) Ll ) 403 5000 e AT 13 Tyl a8 Sl (B H30aY) Y]
o) AN pal S ASay) O A dgayly Ol Gty AR ) ) gl g UTE Y 0
1o by ' 98] "o a1 GonaT 53 000 a8} Sl 8 U 86 a8 4
ainally | 6580 (adlp AWULY claaad) ) 15385 ¢pudll Sl e a2y (i SN
Ll (b 23 ISy o] p4BLIEY Ladls A5 1S5 gL, st 3Ly ()
g ad) L8 el 8 2y glis) e Judyl ol @1 a8l Gl gl Gal L A eY
OF Bl AN (o & sl S Biapiatian (e 5B saa) Elial 2oy Ua gl 5 AN
dsal a1+ gl 1 4+ ) G (OGN (B Ol S5 sy s LY
4300, (Source al-Aalamul Islami)
Key Words

| Meaning | Transliteration | Words |
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By Comparison 4 dally

Buddah il

And Christianity dasall g

Embraced it Lghitie)

The Japanese Sl

The Japanese lands 400 Gal
Migrated ) 5289

The Japanese AL Claalal)
Universities

Interacted | g<ia

It is important agd) e

I should emphasize a5 o
Embracing s JL@y)
Doubled e Ll

Tasks

The selected words, you will notice, are drawn from the vowelized text
above. So, you can use the advantage to vowelize the selected words.
Further more, you should be able to fill the Transliteration column in the
chart. The theme of the text is about Islam in Japan. Read the text very
carefully and answer the following questions:

asall QL A Cpalaiall 23 aS SOLLY LA A3y JA0 e
O R g AN aDl) (s g s AY) Gl AL

Tl (A ) J5ia 8 Ul 0 0 La

SOl B A o padian (e pde galad) Eiaal T g4 La

SELF ASSESSMENT EXERCISE 3

List any four new words you have acquired from the text and use them
in sentences.

4.0 CONCLUSION

The method of selected words is to enable you acquire new words and,
thereby, prepare you for reading. You should, through personal efforts,
make maximum use of the method. You should also take the advantage
of the meaning supplied as a facilitator to your reading.

5.0 SUMMARY

You will observe that the three excerpts listed above are from the
publications of Rabitah. These include Al-Aalamul Islami, (Arabic

weekly) and ar-Rabitah, (Arabic monthly). The themes of the excerpts,
ie. Jsall el S il and Gl B aw¥) represent the reach out
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activities of the Rabitah in recent times. By now, you should have
acquired enough words that can enable you to write about Rabitah’s
activities today.

6.0 TUTOR-MARKED ASSIGNMENT

Which of the excerpts listed above appeals to you most and why?
(Answer in Arabic).

7.0 REFERENCES/FURTHER READING

Abu Zayd, Uthman (2009). The Importance of Dialogue with Others.
Makkata “I-Mukarramah, ar-Rabitah. No. 516, Kingdom of Saudi
Arabia.

Kamal, M. (2009). Islam in Japan. al-Aalamu "l-Islaami (Arabic weekly)
No. 2077 Makkata ‘1-Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia. P.
4

Islamic Finance. Council of Islamic / American Relations. 2009, al-
Aalamu °l- Islaami (Arabic weekly), No. 2076. Makkata 'l-
Mukarramah. Kingdom of Saudi Arabia

UNIT 4 THE ARAB’S CONTRIBUTIONS TO
CIVILIZATION
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3 lzaald) uﬁ <l Cilah Uuca
CONTENTS

1.0 Introduction

2.0 Objectives

3.0 Main Content
3.1 The Arab’s Contributions to the World Civilization
3.2  The Arab’s Contributions Continued
3.3  The Tasks

4.0  Conclusion

5.0  Summary

6.0  Tutor-Marked Assignment

7.0  References/Further Reading

1.0 INTRODUCTION

In the previous unit, you were guided to perfom certain tasks that could
enhance your ability to read. In this unit, you will find the same previous
techniques for reading but slightly modified. It is essential that you
follow the guidelines religiously.

2.0 OBJECTIVES
At the end of this unit, you should be able to:

» display the effect of the various techniques used sofar in reading
« state the Arab’s contributions to the world civilization
* read the text with little or no flaw.

3.0 MAIN CONTENT
3.1 The Arab’s Contribution

,e\Jﬁﬁulnghuj Slgd) s, a.:abo)u\gule,)aw‘il..g.]\pb ?A? LA )
a0, Jalaadly T '*dsuuscwb, Sy o285 JK& o 370 kil 138 T &
JVgha B g 5 K c.abgk.d uMJuJ’?.az;{ Jabduahl\uyl.m 13 ‘Caiad 4l
Vg anala 0o 1 3l Jilgh) i SEaYL {..& S B u.&ul.@..\ﬂj AAY g Ay,
1..6.4533 9)-\9\113 M‘Jﬂl@iﬁjuﬁ MJIA i l..g..i\ ubgu\ DAA Al yalag
-E‘-E,A-QIJ AGEY 5l a3 gy wd) L laad) b ca il e A5 A Wl g e
g coald ) oY) A alaf LRIy A0y ) ;C.izi s o day yu bl 3L Uk
aal (871 A (e Ve L al) 431 cilia aalind) o al) o0 e dag A5 al) 5
Guad) Aade S Ul A 0130 Vaay 5 Laall (e anan B 3300y o o

(aiy) g8 Jillsly Ak sl ¢ AN AN A 4d dagll Aol

Key Words

| Meaning | Transliteration | Words
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The Nations Al —Umam aaY)

Its situations ’Ahwaaliha L g

The same note Wateeratun waahidah daa) 9 3 g
Changing/Developing Tataghayyar/Tatatawwar | Jghaiig i
Height I “tilaa’ e

Some time Tawran sk
Backwardness Tagahqur Sghs

Bowed to Khada ‘at Sl
Exposed Ta ‘arradat Cua

It differed Shadhdhat @i
Extraordinary Khaarigah 4 ,u

Its jump Wathbatiha by

The end of ’ Awaakhir Algl

The Beginning of ’Awaa ‘il Jilgl

Fields of civilization Mayaadeenil Hadaarah | 8_laadl (uaba

Summary of the Excerpt

The life of nations and their situations do not remain on one condition
permanently. They rather change and progress continually. The
condition is sometime, in the form of progress and some other time, it is
retrogression. The Arab nations were bound by this general rule like
other nations. In its long history, the Arab nation was affected by many
great developments. In the midst of these developments, the Arab nation
differed charply from other nations as it is evident in its past and present
situation. It was genious in its rapid movement towards glory and
progress. But afterwards, it took a nosedive in an exceptional manner.
Let us take a quick look at the past of the Arab nations to consider the
greatest progress made by the Arabs after the Hijrah (flight) of the
Prophet Muhammad (saw). For some time, the Arabs became the most
progressive nation on earth in all aspects of civilization. Without any
iota of doubt, the Arabs were the teachers of the West and touch bearers
of civilization in the late medieval centuries and the beginning of the era
of reniscance.

The Task

You should use the combination of the key words, vowelization and the
summary of the excerpt to attempt reading the excerpt.

3.2 The Arab’s Contributions
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0333354 }S&.\S\dﬁl&.ﬁcm 8 u&d\‘gme\ t;l.u)ﬁ‘u)l.m A.uﬂ\ AR AP
l..g..\ﬁ U-n-\a-id\)d‘f .\1\3 g, k) ul\ gy 4]\4.\.1):3\ AP PR
Js*m,uxu ‘_,Lm uﬂ\wwsujuﬂm‘g ,,....u‘,.@us;dﬂ AL Vel
Cram s ulad.ulaa,,“)ﬂ\ UA‘\MA;MMUMJJJi el 3 ﬁuAMi
A % AR Y L aall T olally o) (G Lgielina g 21 sall 0 3h Ao 5 ) galad
9 0, 43 A b v ATEA il 1 e B il A , A gl
S 05184y a1 8 T\ i o 5 Koran) S B oy G
Glaaal) @liay 2 3::3:.4? T \guag'aal 5f 45300 Lgdlan 5 0 A ad) ali5aY (a3
ALY plale &7, Ll dal palal Jibaw s JLakuf g, Aoyl QA pd) ua PRV i
uls‘gfw\ K7 d.Muk.n.a OF L ol B0 g s A jad) dath) 48 2 uhume)-u
G2 i Ga ady O OSa ATy alall A el O ple A3 0 s g JSE s
A a) il

Meaning Transliteration Words
Arabic Publications Al il 3all
The richest fountain of knowledge aladl adlia 580
Many centuries Bae (g 8
Inflitrated S i

The most eloquent evidence Ay &L
Derived from Arabic Al (e duuila
The Europeans Oy
The Sciences p sl
Derived Adidia

The intellectuals Sl Jay
Drinking Ol

The fountains of knowledge pladl Ja L
Compete s
Acquire s L)

Declare X

The act of being deep A

The Tasks

Vowelize the key words and transliterate them in the middle column of
the chart provided above. Study the key words carefully and pronounce
them to your hearing several times. Then, read the excerpt.

3.3 Summary of the Excerpt

For centuries, the Arabic publications became the richest fountains of
knowledge and research in all disciplines. The Arabic loan words which
inflitrated into the European Languages and which are still there
constitute the most eloquent evidence of the Arab’s deep impact on the
Western Civilization. Cotton, rice and Sugar which are given different
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names in the European civilization as derived from the Arabic language,
point to the fact that the Europeans learnt the planting of these materials
and their industry from the Arab. Even the sciences keep preserving
many Arabic names. The word Algebra was derived from (Arabic word)
al-Jabr. In that era, the European intellectuals were drinking from the
fountain of knowledge available in Spain. They studied with passion the
Arab publications either in their original version or from the latine
translated version.

Universities were competing in acquisition and preservation of the
Arab’s books and the study of Arabic language. The Astronomers went
to the extent of saying that the study of the Arabic language is
mandatory for the study of Astronomy. The intellectuals did confess that
to study science and philosophy was not possible without relying on the
Arab’s publications.

SELF ASSESSMENT EXERCISE 1

State with illustrations an evidence of the impact of Arabic publications
on the European civilization.

3.4 The Tasks

Merge the two excerpts above to make one long text. Seek assistance of

the facilitator in your Study Centre to record the text for you on tape.

Play back the tape and listen with rapt attention. Read the text carefully
to answer the following questions:

© 5 ) Tl (pa &g g3 SN e Al Sl e i

¢ Lad) Aadh el 0 ¢y smg¥T RN ), JE A G — ¥

¢ AT Al o Al sl il v Al Y A A ¥

.............................. Baa a1 e jla (ol ol Ja&1 — ¢

) R — 5% 1 P P )
— A — T R — ATl ekl ;e Jan 8 LY L Jata) — 0
Syl &

SELF ASSESSMENT EXERCISE 2

State in Arabic in not more than two paragraphs the main lesson that is
derivable from the text.

4.0 CONCLUSION
The writer gave examples of the Arabic loan words in the European

languages. Through further reading, you should identify more Arabic
loan words not mentioned by the writer. The search for such words
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keeps you reading. In the process, your reading skill is getting close to
perfection.

5.0 SUMMARY

The two excerpts used in this unit were quoted from a chapter written by
Saliu al-Hasari in the book of Reading entitled “Kitabul-Qiraa’at”.
Various techniques of reading treated so far in this Course Material are
re-echoed in this unit. However, the use of TASKS as a technique is
more emphasized than others. This is in a bid to put you on the path of
self — efforts in reading.

6.0 TUTOR-MARKED ASSINGMENT
¢ paill A Gkl dde Al A alad) ¢ gilA ga La
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